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A SZOMSZÉDBÓL. 

Gróf Taaffe kormánya alatt harmad- 
szor ül össze az osztrák Reichsráth s ez 
az osztrákoknál koránt sem tartozik a 
kellemetes dolgok közzé. Mindenik párt 
el van szontyolodva s az országgyüléstől 
ép oly keveset várnak, mint remélnek. 
A „Neue Freie Presse" azt állitja, hogy 
az egész összeülés azon képet tárja elé, 
midőn a halálosan beteg ember hosszú 
idő mulva még egyszer a tükörbe tekint, 
s azon pusztitásokat látja, melyeket a be- 
tegség véghez vitt rajta. Reichsrát! Van 
még olyan is? - kiált -a „N. Fr. Pr." 
Vajjon az a gyülése a korona tartomá- 
nyok küldöttségeiknek, mely Bécsbe Jő, 
hogy a politikai vásáron szavazatával be- 
szerezze a kerületi és tartományi szük- 
ségleteket, vajjon az még országgyülés? 
Valjon az a birodalmi képviselet-e ez, 
mely husz évvel ezelőtt összehivatott, 
hogy megaláztatásából Ausztriát felemelje, 
mely az osztrák pénzügyek caosába ren- 
det hozott, nagy szerves törvényeket al- 
kotott, az igazságügyet elválasztotta a 

közigazgatástől és a concordatum-Ausz- 
triájából a hit és lelkiismereti szabad- 
ság birodalmát teremtette, egy nagy igaz- 

sságügyi reform alapjait megvetette; szó- 
val a század geniusának ezer kaput 
nyitott, hogy az belépjen és fáklyájával 
az évtizedes setétségét elüzze. Mit remél 
ma napság a birodalom, a birodalmi gyü- 
léstől ' Ritka békés időben élünk, mely- 
lyel századunk nagy háborui között ta- 
karékoskodni kellene és semmi sem törté- 
nik a birodalmi gyülés által öröklött 
bününk, a fináncz calamitás gyógyitására. 
Azon bajok, melyeket a bosniai hadjá- 
rat a magyar kiegyezés vont maga után 
át vannak élve, de semminemü nagyobb 
állami feladat nem vétetett újra kézbe. 
Az igazságügyi és adóreform késik, a de- 
ficit nő, daczára az adóemeléseknek. Ha 
összevonjuk a birodalmi gyülés sessiójá- 
nak eredményét, Galiezia kapott egy új 
vasútat, Csehország egy cseh egyetemet 
s a birodalom legfőbb szükségletei hiányt 
szenvednek. 

Hogy a küszöbön álló ülésszak e 
szomoru viszonyokon változtatni fog, azt 
Ausztriában senki sem reméli. A minisz- 
terium, s a többség közti viszony olyan, 
hogy minden parlamenti tevékenység, ki 
lesz meritve azon czélból, hogy a két 

factor egymás mellett megférjen. Vala- 
mely egységes programm keresztül vite- 
léről szó sem lehet, miután a többség 
egyes töredékei egymás között és ezek a 
kormánnyal nem alkothatnak közös pro- 
grammot. Az ellenzék tehetetlen s leg- 
jobb, a mit tehet a resignáció és türelem, 
a türelem azon napig, a midőn a válasz- 
tók lesznek hivatva itélni a felett, mi- 
ként tetszik a Taaffe-rendszer. 

A körül forog a kérdés, vajjon Ausz- 
tria német vagy szláv, liberális vagy re- 
actionarius módon, vagy végellemzésben 
alkotmányosan avagy az alkotmányos- 
ság látszata mellett kormányoztassék. Ha 
a lakosság legközelebbről választáshoz 
jut, e kérdéssel tisztában kell lennie, e 
felől pedig az ellenzéknek kell őt felvi- 
lágositnia. Ezért kell az ellenzéki árnya- 
latoknak tömörülniök. 
AN. Fr. Pr." ezután buzditja a 

német liberalis pártot, hogy ez irányban 
tegyen lépéseket. Mint a fennebbiekből 
kitünik, az osztrákok legkevésbé sincse- 
nek megelégedve önmagokkal s egy kis 
édes visszaemlékezséen keresztül a bol- 
dogabb multakra, áttör az a keserüség, 
mely az osztrákokat gyötri, azon tudat 
miatt, hogy a szláv áramlatokkal nem 
elég erősek megküzdeni. 

Kétségtelen, hogy nekünk magya- 
roknak igen nagy hasznunk nincs benne, 
ha az osztrák parlament compact és erő- 
teljes. Másfelől azonban magyar szem- 
pontból csak sajnálatra méltó, ha ez a 
gyengeség odáig terjed, hogy az osztrá- 
kok jóformán önmagokkal tehetetlenek, 
és ez által magát a parlamentarismust 
koczkáztatják. A monarchia uj alkotmá- 
nya a két parlamentre van fektetve, s 
a egyik meginog, utána mozdul a má- 
ik is, Remélhető, hogy Ausztriában a 

z 

német elemnek öntudatra ébredésével a 
viszonyok ott is változni fognak, de mily 
szerencse az, hogy a mig oda át dölin- 
geznek az emberek s halálos betegségről 
beszélnek, minálunk a parlamentarismus 
szilárdul áll s egészséges constructió- 
val bir. 

A delegationalis ülések folytán be- 

állt thozási szünet alatt e hó 18 án lesz az első bi- 

zottsági ülés. A képviselőház közigazgatási bi- 

zottsága ugyanis ekkor tart ülést, s tárgyalni 

fogja az „Abaujr és Tornamegyék egyesitéséről 

és „Némely törvényhatóságok határának egyes 

községek és puszták átcsatolása által való kiiga- 

zitásárólt szóló törvényjavaslatokat. 

A delegaációkból. 
nov. 12. 

A magyar delegatió ma délutáu 1 órakor 

Haynald Lajos bibornok eluöklete alatt uyilvá- 

nos ülést tartott. Jegyző : Mailath gróf. A kö- 

zős kormány részéről jelen voltak : Bolla alzre- 

des, Szentgyorgyi udvari tanácsos és Gaál ire- 

gát kapitány a magyar kormán részéről Tisza Kál- 

mán kormányelnök; Orczy Béla báró. A jegy, 

zőkönyv hitelesítése után az elnök bemutatja az 

osztrák delegatiónak a hadűgyi kőltségvetésről 

a rendkivüli póthitelekröl és a vámjővedelemről 

szoló izenetét. Bemutatja Koczka Nándor kérvé- 

uyét. - Zichy Ferencz gróf kűlügyi, Tisza La- 

jos hadügyi és Harkányi Frigyes zárszámadási 

albizottságok elnökei beadják az albizottságok 

és az egyesült albizottságok jelentéseit. Héttőre 

küüzetik a külügyi és a tengerészü gyi bizottsá- 

gok jelentéseinek tárgyalása. A vaálaszoló hetes 

albizortság tagjaivá megvalasztatnak: Tisza La- 

jos, Falk Miksa, Barros Gaábor, Harkányi Fri 

gyes, Zichy Ágost gróf, Hegedüs Sandor és Wahr- 

mapn Mór. Ezkel az ülés véget ért. - A nyil- 

vános ülés előtt a négyes albizottság ülést tar- 

tott és hitelesítette a megszállott területen lévő 

csapatok költségvetéséről szoló jelentést, melyet 

Barros Gabor elöadó szerkesztett. 

Az osztrák delegatió végül elfogadta a költ- 

ségvetési bizottságnak az 1879.iki zárszámadá- 

sokról szoló jelentését. 

KÜLFŐLD. 

A német császár, szombaton kelte" 

zett berlini jelentések szerint, beteg és veje a 

bádeni nagyherczeg hagymázban fekszik. Ezzel 

tehát elnapoltatott Bismarck lemondási szándéka, 

ha ugyan komoly szándéka volt. De ugy látszik, 

hogy a herczeg lemondása még sem volt komoly 

dolog s inkább csak pillanatnyi ingerültségben 

határozhatta el magát a herczeg a visszalépésre. 

Legalább a hivatalosok nyilatkozataiból az tűnik 

ki, hogy Bismarck herczeg legközelebbről meg- 

kisérti, hogy a reichstaggal uj modus vivendit 

találjon. Hogy a centrumnak reményei még sem 

egészen olyan dusak, mint a hogyan a pessimis" 

ták tőle tartottak, kitünik talán azon körülmény. 

ből, hogy Bennigsen csak az idén hivatott meg 

először a springi udvari vadászatokra. E kitün- 

tetése azon férfiunak, ki mindig a protestáus csá 

szárság előharczosa volt, bizonyára nem követ- 

kezett volna be, ha a centrumm kormányképes" 

sége az udvarnál kedvezőtlen szinben állana. 

A berlini két pótválasztás szombaton volt, 

melynél a socialdemokraták igen nagy erőmeg- 

leszitéseket tettek, hogy jelőltjüket keresztülvi- 

gyék, a ki máskülönben kimarad a házból, de 

Bebel, socialista jelölt mindamellett megbukott 

Tráger haladó párti ellenében. 

A berlini hivatalos lapok megczáfolják amaz 

állitást, mintha a császárnak elhatározása, hogy 

a reichstagot személyesen nyissa meg, vélemény- 

különbséget jelentene közte és Bismarck között. 

Eilenkezőleg, a császár elhatározása az összes 

miniszterium kérésén alapszik. A kölni ujság azt 

gyanitja, hogy Bismarcknak visszalépése csupán 

fenyegetés volt, hogy kiterjedtebb felhatalmazást 

nyerjen a római egyezségre. A császár neveze- 

tesen azért ellenzi, a kiegyezést Rómával, mert 

attól tart, hogy ennek természetes következmé- 

nye egy római nuntius küldetése lesz Berlinbe. 

A socialdemokratáknak eddigelé 10 man. 

datumjok van, mig a mult sessió alatt csak ki- 

lencz volt. A pénteki pótválasztásoknál a haladó 

párt négy ülést nyert. 

Az oly hosszuidő ota betöltetlen pá- 

risi olasz követség közelebbről betöltetik. 

Az Agence Havas jelenti, hogy Cialdini 

tábornok visszatér állomására. Azon szerep után, 

melyet a tábornok a tunisi kérdés parlamenti 

vitájában játszott, valószinütlennek látszik, de 
. 

. 

1881. 

mégis inkább lehet Cialdini párisi követ, mint 
Crispi, ki jelenleg Párisban tartózkodik s óriási 
erőmegfeszitéseket tesz, hogy elnyerje ez állomást. 

A „Standard" római levelezője leirja 

Jakobini bibornokkal folytatott beszélgetését. A 

bibornok ugy nyilatkozott, hogy bizton reméli, 

miszerint Errington missiója állandó diplomatiai 

összeköttetést létesit a szent szék és Anglia közt. 
A levelező azon megjegyzésére, miszerint nehéz 

lesz az angol parlamentet reá birni, hogy bele- 

egyezzék Anglia képviseltetésébe a szent szék 

nél, minthogy a pápa vem souverain többé, azt 

felelte Jakobini, hogy minden hatalom ugy bánik 

a pápával, mintha souverain lenne, - azon el" 

lenvetésre pedig, hogy Augliában nem jó szem- 

mel néznének egy egyházi méltóságot, mint pá- 

pai követet, azt felelte hogy erről szó sem volt. 
A franczia kamara szombat délután 

még teljes bizonytalanságban volt a jövendőbeli 

uj ministerium felett. Az eddigi tárgyalások lefo- 

lyása a következő volt: A hogy Grévy Gam- 

bettát a kabinetalakitással megbizta, ez azonnal 

értekezett Jules Ferryvel, a ki nem igen hajlandó 

belépni az uj kabinetbe. Legtöbb időt vett igénybe 

a tárgyalás Say Leonnal, mert Gambetta és Say 

között többféle véleménykülönbség merült fel, s 

szombat este még bizonytalan volt, hogy Say 

belép-e a kabinetbe. Freycinettel azonban, ki 
teljesen egyetért Gambetta politikájával, már 

könnyebb volt az egyezség. Gambetta feladta 

ama szándékát, hogy Freycinet legyen a had- 

ügyér, mert ez állásra egy katonai egyént 

ohajtana. Szombat estéli órákban a miniszterium 

összeállitásával következő nevek hozattak kap- 

csolatba: Gambetta tárczanélküli elnök, Cazot 

igazságügy, Waldeck Rousseau belügy, Freyci- 

net külügy, Paul Bert oktatásügy, Allain Tagré 

közmunka, Rouvier kereskedelem, Cochéry posta 

és távirda. A hadügy és tengerészet s a pénz- 

ügyi tárczák felett még nem rendelkezett Gam: 

betta. De mindamellett remélik Párisban, hogy 

a hivatalos lap mai száma már kihirdeti az uj 

niszterium névsorát. 

Konstantinápolyi jelentések sze- 

rint a porta ezelőtt mintegy nyolcz nappal uta- 

sitotta külföldi képviselőit, hogy értesitsék a 

hatalmakat arról, hogy a berlini szerződés 11. 

pontjának ellénére a bulgáriai dunai várak nem 

ürittettek ki, de sőt jól felszerelt állapotban 

vannak. Így a rustsuki Tabia erőd nagy meny- 

nyiségü fegyverrel, hadiszerrel és Krupp-éle 

agyukkal van ellátva s még csak közelebbről 

is Rustsukban egy uj laktanyát épitettek. A 

porta tehát utasitotta képviselőit, hogy hassanak 

oda a hatalmaknál, hogy azok Sophiában a 

berlini szerzödés 11. pontjának végrehajtását 

sürgessék. 

A ,„Deutsch. Tagbl." egy konstantinápolyi 

levelet közöl, mely szerint a szultán hetek óta 
vagy félelmeket áll ki egy Gambetta-ministeri- 

um létesitése miatt, miután Gambetta a görög 

kérdésben oly törökellenesen viselte magát. A 

szultán inkább fél Gambettától a franczia kor- 

mány élén, mint tiz ellenséges hadseregtől. A 

levél továbbá a szultán saját nyilatkozatát közli 

szószerint a következőkben: A Gambetta minis. 

terium legközelebbi következményének Fran. 

cziaország megerősitett actiojától tartok Eszak. 

Áfrikában. Ehez igen jó szolgálatokat fogoak 

tenni az angolok, mert az ügyek teljes változ: 

tatása a keleten ép ugy érdekében áll Gambet- 

tának, mint Gladstonenak. Gambettának minis- 

terelnöki kinevezésére az összes mozgatható 

hadcsapatoknak Tripolis és Egyptomba való 

küldésével fogok válaszolni. 

BUKARESTI SZEMLE. 

A „Romanul" Andrássy grófpak a magyar 

delegatiókban tett nyilatkozatát fejtegeti, misze- 

rint csak a román chauvinizmus érdekei irányul" 

nak Ausztria ellen, magának az országnak ér- 

dekei ellenben teljesen azonosak Ausztria-Ma- 

gyarország érdekeivel, s a következő elmélke. 

déseket füz hozzá. 

Ha az érdekközösség valóban fenáll, ak- 

kor mindenekelőtt meg kell jegyeznünk bölcs 

szomszédunknak, hogy a dunai kérdésben első 

sorban Románia érdekei veendők figyelembe, 

mert nem lehet szó érdekközöszégről ott, hol az 

egyik fél érdekei s jogai figyelmen kivül ha 

gyatnak. Ha a román kiírályság még oly na. 

gyon érezné is szükségét, hogy Ausztria-Ma 

gyarországgal jó barátságban éljen, még sem 

szabad felednie azt, hogy az oly sok áldozattal 

kivivott állása oly kötelességeket rójan reá, me- 

lyeknek teljesitését, állása, mint önálló függet- 

len királyság, megkivánja. Vagy talán az által 

nyerjük.e meg Ausztria Magyarország barátsá, 

gát, hogy feláldozzuk érdekeinket a szomszéd 

állam javára? Ezen áron igen drága lenne a 

barátság; egyértelmü lenne ez a politikai ön- 

gyilkossággal, s ennek folytán még elvesztenők 

azon állam becsülését is, mely nekünk barátsá- 

gát ezen árban kinálja, s azt mondja jelenleg, 

hogy szükséges nekünk vele jó barátságban él- 

ni. A jó barátság Ausztria-Magyai országgal azon 

feltételek mellett, melyeket tőlünk kivánnak, nem 

jelentene mást, mint önkéntes meghódolásunkat 

amaz állam uralma alá, ezt pedig nem engedik 

meg sem nemzeti méltóságunk, sem pedig nem: 

zeti érdekeink. 

Romániának ellenállása az osztrák-magyar 

követelésekkel szemben a dunai kérdésben, nem 

chauvinizmus. Mindig csodáltuk a magyarokat 

ama hazafiságukért, melyet annak idején hason- 

lóképen chauvizmuzmusnak mondtak. 

Legyen bár jelenlegi helyzetűnk még oly 

terhes, biztos lehet Andrássy gróf, hogy az ő 

chauvinizmusa, - miként ő nevezi - s az ő 

hazafisága, a hogyan mi nevezzük, azon időből, 

midőn Magyarország sokkal terhesebb helyzet 

ben vol, mint mi vagyunk jelenleg, - lesz 

előttünk utánzásra méltó példa. 
A „Románia Libera" maga részéről tisz- 

tában akar lenni azzal, hogy tulajdounképen An- 

drássy gróf látogatása Sinajában mit jelentett. 

A magyar államférfi - ugymond nevezett lap 

A személyes társalgás utján akart meggyőződ. 

ni, hogy Románia és Ausztria-Magyarország ér- 

dekei azonosak s hogy csak a román chauvi. 

nizmus vonakodik elösmerni ez igazságot. Azon 

nyilatkozatból, melyet Andrássy gróf ünnepélye- 

sen tett a magyar delegatiókban mindenki előtt, 

ki csak féligmeddig jártas a diplomaták burkoit 

beszédében, félre magyarázhatlanul világosan 

kitünik, hogy a Duna nem a mienk, hanem ini 

kább Ausztria Magyarországé lesz, miután Ro- 

mánia azon meggyőződésben hagyja el a küzd. 

tért, hogy érdekei azonosak azoknak érdekeivel, 

kik 4 mfllió román testvéreinket szolgaságban 

kinozzák. ! ' 1 

Azonban Ausztriának mélyebbre kellere 

tekinteni, a valódi román nép érdekeit nem kel- 

lene összetéveszteni azon patrioták érdekével, 

kik szerencsétlenségre jelenleg a kormányon úl- 

mnek. Mert, mig azon patrioták érdekei, kiknek 

társalgásából meritette Andrássy azoni meggyő- 

ződését, hogy az osztrák és román érdekek azo 

nosak, csak arra törekednek, hogy a hatalmat 

minden áron megtartsák, addig az ország egyik 

végétől a másikig erélyes ellentállás támad az 

osztrákok hatalomra vágyása ellen. A mit An- 

drássy gróf román chauvinizmusnak nevez, az 

a népnek egyhangu teljes meggyőződése e sze 

rencsétlen dunai kérdésben. Mert épen a ehau- 

vinizmus representálja minden országban a nép 

szellemét, törekvéseit s akaratát. 

Bukarestben egészen orosz rendszerben 

bánnak az idegenekkel. A legujabban kihirde- 

tett rendelet szerint - egyre megy akár mint 

utazók tartózkodnak az országban, akár állan- 

dóan ott laknak - többféle chicanirozásoknak 

vannak kitéve. Egészen ugy van, mint Oroszor. 

szágban, csakhogy ott legalább a nihilistákkal 

indokolható ez eljárás. A hivatalos lapban köz.- 

zétett királyi rendelet tartózkodási jegyekról szól, 

mely szerint minden idegen, akár átutazó, akár 

bennlakó tartózkodási jegyet kell valtson, mely 

csak is utlevél alapján szolgáltatható ki. Ilyen 

tartózkodási jegyeket csak a bukaresti és jász- 

városi rendőr prefecturák adhatnak ki. 

Minden utazónak 24 óra mulva jelentkez- 

nie kell utlevelét előmutatni, s tartózkodási je- 

gyet váltani. Utlevelét elveszik, s csak elutazá- 

sakor adják vissza. Az olyan utazóknak, kik 

30 napnál kevesebbet töltenek az országban, 

nem kell tartózkodási jegy, csak az utlevél lát- 

tamozása. 30 nap után minden idegen, kinek 

tartózkodási jegye nincs, ugy tekintetik, mint 

kinek semmi okmánya sincs. Kivételt o rend- 

szébály alól csak a határ lakók képeznek, kik- 

nek meg van engedve üzleti ügyekben nehány 

napra az országba jönni. A községi előljárók- 

nak hatalmukban áll minden idegent, kinek tar- 

tózkozási jegye nincsen, a nélkül, hogy külön 

miniszteri engedélyt kérjenek, községükből ki- 

utasitsanak. Harmincz nappal e rendelet kihir" 

detése után, az országban lakó összes idegenek 

tartózkodási jegygyel kell birjanak, ellenkező 

esetben ugy tekintetnek, mint okmány nélküli 

egyének s azon rendőri eljárások alá esnek. 

A debreczeni ref. zsinat. 

nov. 12. 

A 2sinat ma délelőtt 10 órától délután 2 

óráig tartott ülésén a közoktatásügyi szabályja- 

Kolozsvár, kedd, november 15 

vaslát további szakaszai tárgyaltattak s a d) 

alatti népiskolai hatóságokról szóló 70, 71. s 

többi szakaszai egész a 80-ig csekély módositá- 

sokkal elfogadtattak. A IV. fejezetnek felsőbb 

leánynevelő intézetekről szóló 81. és 82. §§ ait 

szintén elfogadták. A tanitó és tanitónő képez- 

dékről és kisdedóvókról szóló V. fejezetnek a 

83-104. §8-ai csekély módositással elfogad- 

tattak. ; ; i 

Ezután a második rész tárgyaltatott, mely 

a ker. felebaráti nevelőintézetekről szól, és an- 

nak 105 -107. §8 ai elfogadtattak. Következett 

a harmadik rész, mely a középiskolákról szól. 

Itt az általános tárgyalásnál dr. Öreg János 

emelt szót a mostani gymnasialis oktatás ellen, 

s kijelenté, hogy ő nem kiván Németország után 

menni, 8 egységes iskolát akar. Szász, Hege- 

düs, Kovács és Smiklovics felszólalása után 

György Endre kérdi a tanügyi bizottság tagjait, 

hogy tekintetbe vettékre a kormányi javaslatot ? 

Antal a bizottság előadója kijelenti, hogy azt 

tekintetbe vették, mire az általános vita bezára- 

tott. A részletes tárgyalásnál a 108-110. §§-ok 

eltogadtattak, a 111. §. Konccz felszólalására és 

Révész inditványára kihagyatott, basonlóképen 

a 112. §. is. A 118. és 114. §§. maradnak ere- 

deti szövegben, a 115. §. pedig vita után Ba- 

logh módosításával fogadtatott el nagy több. 

séggel. 
nov. 135. 

A ma d. e. 11-től d. u 3-ig tartott ülésen 

tárgyaltatott a közoktatáűgyi javaslat 3-ik része. 

A 116, 117, 118 és f19.§ §-ok maradnak; a 

120 § kihagyatott, a 121-123 §. § elfogadtat. 

nak, a 1248-nál a német nyelv és irodalomnak 
mint tantárgynak felvétele ellen folyt 0gy kis 
vita, a nagy többség azonban a bizottság mó- 

dositása nyomán e §-t fentartandónak mondotta 

ki. A 126-136 §-ig terjedő szakaszok e bizott- 

ságnak több és kisebb módnsitásával fogadtat- 

tak el; a 136 §nál Balogh a 2ik alienát ki- 

hagyatoi inditványozza. Elfogadtatott. A 137 -188 

Sok maradnak, a 189 töröltetik ; a, 140-146 ig 
elfogadtatnak. A II.-ik fejezet a középiskolák 

igazgatásairól és hatóságairól szól, s az, annak 

melyek kihagyattak, s ay 1566 iken kivűl, mely 

függöben hagyatott a conventi biróság tárgyalá- 

sáig - a tanügyi bizottságnak, több kevesebb 

módosításaival elfogadtatott. Ezután György 

E, inditványt jelentett9be mely, azonbana holnapi 

gyülésre hagyatott.. 4 8 

Az unitáriusok közgyülése. 
Eredeti tudósitás. 

Bi: Pestunov. 12. 

Ma reggel 10 órakor az unitáriusok isteni 

tiszteletet tartottak, melyen Denrnzsii Károly 

szokott költői emelkedettségével imát mondott 

s egybázi beszédet tartott. - Ezután az egy- 

házi közgyülés tartatott meg 11. órakor Hajós 

János ministeri tanácsos elnöklete alatt. Elnök 

röviden előadva, hogy Farkas Saándor jegyző 

akadályozva van, felkérte dr. Székely Ferencz 

kir. főügyészi helyettest, hogy ez ülésre nézve 

a jegyzőkönyvet vezetni sziveskedjék, mit, ne- 

vezett elfogadván, elnök előadja jelentését, mely- 

nek két része van, egyik vonatkozik az egy 

házközség történetének azon részére, mely a 

hókközségből anyaközséggé lett átalakulása 

alatt folyt le; a másik azon teendőkre, melyek 

iránt most intézkedés teendő; az első részre 

nézve előadja a jelentés, hogy az egyházi fő. 

hatóság által helybenhagyatván, a fővárosi fiók- 

egyház anyaegyházzá alakult, ez a politikai 

hatóságnak be is jelentetett, az énekkar meg- 

alakult, a lelkész egyházi pöspökség utján Der- 

zsi Károly személyében kineveztetett, a templom 

végett az ágost. vallásuakkal egyezmény kötte- 

tett, egy, keresztelő pohár s gyüjtő persely bet 

szereztetett. : . 

A jelentés második része már a közgyűlés 

uapirendjét állapitja meg, és pedig I. tárgy 

volt Budapest fővárosának átirata, melylyel az 

eklézsia megalakulásának bejelentését tudomá: 

sul vevén, felhivja a hitközséget, hogy anya- 

könyvi kivonatait a törvény előirta módon és 

időben a politikai hatóságnak mutassa be. Ez 

átírat örvendetes tudomásul vétetvén, a lelkész: 

nek a teendök teljesitése végett kiadatni ren- 

deltetett. Olvastatott a kebelbeli egyháztanács 

javaslata a közgyülés és presbiteri tanács szer- 

vezése iránt, valamint az utóbbi létszámának 
megállapitása érdekében, e szerint javasoltatik : 

gondnok, másod gondnok, két jegyző, egy pénz- 

tárnok s 18 presbiterialis tag és pedig 14 a 

fővárosi hivők és A a vidékiek közül; a tisztvi- 

selők 3 évre választandók, a presbiterium tagjai 

pedig egyharmad részben évenként kilépnek, de 

. áfös



ujból választhatók; a gyüléseken 7 tag jelenléte 
szükséges határozathozatalra; a tagok a gyülés 

előtt 8 nappal a napirend közlése mellett érte. 
sitendők. E javaslat egyhangulag elfogadtatott. 

Olvastatott ezután a hitközség tagjaihoz 

intézett felhivás szövege, melyben a canonszerü 

megalakulásról értesittetnek a hivők. A felolva- 

gott szöveg elfogadtatott. A hitközségi tagok 

illetményei befizetésére január 1. és julius 1, 
mint félévi határidő tüzetett ki. Megállapittattak 
továbbá a papi illetmények (stola). 

Hajós János ezután saját, ugy a volt fiók- 

egyház presbiteriumna nevében lemondván, kérte 

a választást megejtetni, mielőtt azonban ez 

megtörtént volna. Derzsi Károly és Jakab Elek 
inditványára a volt presbiterium tagjainak jegy- 
zőkönyvi köszönet szavaztatott, s a gondnok, 
jegyző, pénztárnoknak, valamint Buzogány Áron- 

nak, ki a fiókegyház papi teendőit látta el, kü-. 

egyhangulag. - A szavazatszedő bizottságba 

Györfly Géza elnöklete alatt Nagy Lajos és 

Ajtay Károly kiküldetvén, a szavazatok össze- 

számitása után kitünt, hogy megválasztattak: I. 

gondnokká Hajós János, II. gondnokká Bedő 

Albert, jegyzőkké Farkas Sándor és dr. Máthé 

Sándor, pénztárnokká Végh józset. Egyházfiak 

ka Ajtai József és Szigeti József. A presbiteri- 

um tagjai lettek a fővárosból Buzogány Áron, 

Daániel Gábor, Domaniczky latván, Gál Jenő, 

Gruz Albert, Halmágyi Sándor, dr. Hatala Pé- 

ter, Jakab Elek, Sebes Pál, Serényi Henrik, dr. 

k Székely Ferencz, Székely Elek, Tassy Béla, 

: Ürmössy Miklós; a vidékiek közül: Herczeg 

Odeskálchy Árthur, Nagy Károly, Horváth Gy. 

es Malatinszky György, összesen 18. 

Még nehány kisebb, inkább a belügyekre 

vonatkozó tárgy intéztetett el s ezzel az elnök 

megéljenzése után a közgyülés délután fél 2 

órakor véget ért. 

BELFÖLD. 
Fővárosi levél. 

Budapest, nov. 13. 

T. Szerkesztő ur! Járvány ! Valóságos jár: 

ványnyá Jett a „Sára Bernhardtismus" a fővá- 

; rosban. Eclatáns módon bizonyul be, hogy a 

prendkivüli művésznő rendkivüli módon ért a 

reclam csináláshoz. Bécsben volt még, s már iís 

lázba hozta Budapestet. Ma ide érkezett, s még 

a legjámborabb kedélyü polgárokon is erőt vett, 

valami delirium-féle. Saráhról beszél ma 

mindenki. A hölgyvilág dühössen kapkodja a 

„beszédes" lapokat, a melyek türől-tűzésre leir- 

ják a művésznő öltözékeit. 

Nem kell ma politika, nem humanus moz- 

galom; nem érdekel uj bánk, nem a trónörökös 

utja - semmi, semmi, csak Sarah Beru. 

hardt! 
És arra is togadok; hogy a jövő félévi 

váló keresetek 500/, ának oka az lesz, hogy az 

pélhetetlene férj nem volt képes jegyet szerezni 

az asszonykának! Nincs az a bársony bunda, 

gyémántos karperecz, a mivel kilehetne békite- 
ni egy feleséget, aki látni akarja Sárát, és nem 
kapott jegyet a „divarévad"-ban. 

: Ma délután érkezett meg az isteni Sárah ! 
- - no lám, magamon 1s erőt vett az a va- 

lami.... Ejn! hát megjött Bernhardt Sáral A 

vasuti indóházban ép oly nagy néptömeg ácsor- 

gott, mint a mekkora az Európa szálló kapuját 

vette ostrom alá, hogy láthansa a majdnem „lát 
hatatlant, a ki zárt kocsijából kiugorva, gyor- 

san sietett föl a virágokkal és szőnyegekkel éki- 

tett lépcsőkön lakosztályába. És a lakosztály fe- 
jedelmileg van berendezve ! Azok a butorok van, 

nak benne, a melyek a walesi herczeg részére 

készültek ittléte alkalmával. Sarah szereti a fényt, 
a pompát, s eddig is százozreket költött arra. 

Most milliókat gyüjteni jár a „későbbi napok- 
ra, Nagy bölcsen cselekszi. 

A lapok ma alig beszélnek egyébről, mint 
ez utjáról. Azt hiszem, igen örül ennek Thaisz 
Elek és rendőrsége. Eddig rájuk járt a rud, - 
most pihenhetnek legalább, és nyugottan(!) 

jarhatnak a Landaner.féle betörés elkövetői után. 
Mert hát erről is sokat beszéltek a napokban. 

Különös érdeket kölcsönzött a merész betöréses 
egetnek az, hogy egyszer csak belekerült a mys 
tericus historiába a S o0 mosk e öy neve, Hogy, 

hogynem, de ő is kérdőre vonatott. Igazolta 
magát, mert nem bántották, s ma el is utazott 
Budapestről, állitolag birtokot vásárolni a vidé- 
ken, Higyje, a ki hiszi.... 

És ez az eset most rendkivül alkalmas és 

hálás thema a Volkablattok publikumának, a mely 
örömestebb foglalkozik vele, bármely hátborzoni 
gató kombinációkban, mint Sarah Bernhardtal. 
A kire annál kevesebbet ad, mert rémitő sovány. 

Legalább ha Wiltné volna, a ki már alakjával 

imponált nekik, de az a vékonyság! Az ember. 
nek - ha csak rá néz - megfájul a háta... 

Csak Evva, a népszinház igazgatója a nem 

heszél Sáráról. Ő ballgat, de a remények 
feneketlen mélysége rejlik e hallgatás alatt. Nyu. 

godt lehet, mert a narancs, vörös, kék és más 
szinü és numerusua jegyek ugyancsak elkeltek 
egymás után. Ez neki az igazi ,karácsony. 

ffa', nem az a banális ostobaság, a melylyel 

uugyancsak megjárta ! 
A művésznő ma délután érkezett meg, 

lön irásbeli köszönet nyilvánitása határoztatott 

gyorsvonattal és ma este játsza Gauthier Margi 
tot! Ezt sem merné utánna csinálni senki. Utaz- 

ni, és este épen ezt a fárasztó szerepet elját 

szani, nem bolondság. 
De hát ez a ténye is hatásra van számit 

va, mint minden, a mit tesz. 
Azért bolondul utána a világ. A kritika is 

leereszti fegyverét, bár kedve volna vele fog- 

lalkozni: 

Mikor olyan excentrikus is ez a nő, ez a 

- Sarah Bernhardt. L. E. 

Szeged recoustructiója. 

Szeged reconstructiójáról kö- 

vetkezőket irják az „Orsz. Ert.4.nek : 
A reconstructió munkálatai nagy arányok. 

ban haladnak előre, bár az október hó második 

felében bekövetkezett esőzések, tetemesen hát- 

ráltatták a munka gyors folyamát, s az épít- 

kezések a szállitás akadályai miatt, hátramara- 

dást szenvedtek. 
A város épülése zépen halad. Ezen év 

ben, már az árviz óta épült házak száma, meg" 

haladta a másfél ezeret. Az épitkezési 
statistika tanusága szerint, f. évi jan. 1től ok- 

tóber végeig 1206 épitési engedély adatott ki, 
886 lakházra és 320 melléképűletre, s tényleg 

fölépült, vagy épités alá került a jelen év alatt 

összesen 598 lakház és 296 melléképűlet: A mult 
évi épitkezések eredményét is beszámitva, Sze- 

geoden az árviz óta összesen 1645 ház épűlt, s 
ezekből 1221 lakház és 425 mellék vagy gaz- 

dasági épület. 

A középületek közül jelenleg 9 áll épités 
alatt, ezek közül 4 nagy állami épűlet, és ő a 

város által épittetik. Ide számitandó továbbá a 

közös seregbeli laktanya nagyszerü épület cso- 
portja. 

A középületek közül az emeletes leányis- 

kola diszesz épülete, tető alu került, a szintén 
emeletes szegények-házán, már a homlokzati va- 
kolat is készen áll s még csak a belső munká- 
latok vannak hátra, s a human intézet átadhaió 

lesz rondeltetésének. 
A kisdedóvó-épület az alsóvároson színtén 

egészen elkészült: 

A laktanya.csoport monumentalis épületei 

gyorsan emelkednek tölfelé. A melléképületek 

közül a börtön és az istálló, már tető alatt van- 
nak. A tiszti pavillon emeleti falazata, részben 

már fölrakatott, a legénységi kaszárma földszín. 

ti falazata készen van, az altiszti laktanyánál a 

pinczefalazat készül, a szertárpak szintén rak. 

ják az alapfalait. Egészben véve tehát, a mun: 

ka szép haladást tett aránylag rövid idő alatt. 

Előkészületek tétetnek két szép stylü ká- 

polna épitéséhez, Egyik a szent Rózáliáról ne- 

vezett fogadalmi régi kápolna helyett épül a 
Gizella:téren, (a mult században dult pestis em- 
lékére), a másik a kalvária sugárut végén a 

kálváriával lesz kapcsolatban. 

A csatorna-hálózat s az azzal összekötte. 

tésben lévő szivattyu-telepek épitéséről, szintén 
kedvezőleg irhatok. A szivattyu-telepek, már ré- 

gebben elkészültek s a felsővárosi telepen, már 

a gépek is felvannak szerelvyee A főgyüjtő csa- 
tornák közül a 2ik számu, már egészen elké- 

szült 3460 folyó méter hosszuságban, s ennél 

már a vaszsilipek is elhelyezvék. Az eddig el- 

készült, csatornák összes hossza 6680 folyó mé- 

tert tesz. 

A kör- és sugárutak feltöltése annyira elő. 
haladt, hogy az óriási munkálat közel áll a be 

fejezéshez. A sugárutak közül még a szabadkai 
sugárut áll föltöltés alatt, melyre október 1-én 

kezdték meg a földszállitást gőzmozdonyokkal. 

Még a két köruton van hátra egy kevés mun. 

ka. A sugárutak mind föl vannak emelve, a ter 

vezett magasságig, sőt a boldogasszony sugár. 

uton, már a kövezés is megkezdetett. 

Nemsokára munkába veszik a sétányok és 
közkertek létesitését. Ezekre nézve készen van- 
nak az izléses tervek, melyek afelől tanuskod- 
nak, hogy az uj Szeged belső terein gyönyőrü 

0ázok fognak séta/ és üdülő helyekül szolgálni 

a közönségnek. 
A rakodópart és tiszai hid épitése, szintén 

nagy erővel folyik. A rakodópart felső részén, 

már hosszabb vonalban kész a partfalazat. 

A hidfők és pilléreknél, hangyaszorgalom- 

mal dolgoznak. Az I. pillérnél a caison már 11 
méteren áll a Tisza 0 pontja alatt, s az alap- 

falazás 12.560 meter magasságban bevégezve 
van. A II. sz. pillérnél, már szintén lesülyezte- 

tett a caison, s a munka 3 meterig haladt, az 
0 pont alatt s a caison mennyezete fölött a 
alapfal 2.50 meter magasságig (a 0 pont fölött) 

van fölrakva. 

A trónörökös pár Kolozsvartt. 

A görgényi vadászatokra ma korán reggel 

utazott el a trónörökös pár városunk mellett. 

Bárha korábban városunk főispánja arról értesi- 

tette a hatóságot, hogy a polgármester üdvöz- 

letét teheti, szombaton délután azon távirati tu- 

dósitás érkezett a miniszterelnöki hivataltól, hogy 

a főherczegi pár meg akarja őrizni incognitóját, 

s igy fogadási ünnepélyt nem rendezhetni szá- 

mára. Ennek következtében minden elmaradt s 

csupán a rend fentartására tétettek intézkedé- 
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sek. A pálya-épület előcsarnokában csendőrök, 
az udvarban városi szolgák állottak s mintegy 

ezer főre nenő közönség között a polgármester, 
főkapitány, s a helybeli katonai parancsnok élén 

a tisztikar több tagja közönséges szolgálati öl- 
tözetben várta a vonatot. 

A rendes gyorsvonat a szokott időben be- 

érkezett a pályaudvarba, s udvari jellegét sem- 

mi egyéb nem árulta el, mint a franczia felirás. 
sal ellátott s meglehetősen kormos háló kocsi, 

mely felirata után itélve a háló waggonokat fen- 

tartó nemzetközi részvénytársaság tulajdona. E 
kocsiban volt a trónörökös-pár: Rezső királyfi, 

ugy látszik, érdeklődvén a kolozsvári állomás 
iránt, már a vonat beérkeztekor az ablakban 

állott, a közönség által azonban nem ösmertetett 

fel. A vonat megállásakor a főherczeg szobájá. 

ba vonult, a hol a kávéból és süteményből álló 

egyszerü reggelit szolgáltatta be egy szintén 

igen egyszerüen, sötét szürke, élénk sárgával 

szegett ruhába öltözött udvari lakáj. 
A reggelit a kolozsvári pályaudvar vendég- 

lőse készittette. A közönség kőzvetlenűül a wag" 

gon elé hűzódott s kiváncsisággal leste a pilla- 

natot, hegy a főherczegi párt láthassa. Nem soká 

kelle várakoznia, mert a második cseugetéskor 

Rezső királyfi és Stefania királylány az ablakban 

megjelentek s a közönség szünni nem akaró 

éljenzésben tört ki; a trónörökös pár pedig sok- 

szoros fejbólintgatással, köszönő mosolylyal vi- 
szontozta az űdvözletet. E jelenet pár perczig 

tartott, mignem a tronörökös és neje nyájos 

búcsut intettek s a vonat éljenzések közt elro- 

bogott. 

E rövid pár percz alatt meggyőződhettek 

a jelenvoltak mindannak igazságáról, a mi a 

trónörökös nejének elbájoló voltáról eddig ira- 

tott. A kik még mint arát látták őt, odanyilat" 

koznak, hogy azóta még nyert bájban, s von- 
zóbb jelenséget valóban alig képzelhetni nálanál. 
Nem annywa az arcz vonások határozott ereje, 

mint inkább büvős mosolya, a nemes lélek és 

jó szivnek arcza szelid kifejezésein előmlő sugarak 

az üde ifjuság hamisitatitan bája, súgár magos, 

hajlékony termete teszik őt külsőlegis egy király- 
fihoz illő hitvessé, ki egykoron a népek mil- 

lióinak lesz anyja. A főherczegaszszony egyszérü 

feketébe volt öltözve, karján aranygyöngy kar 

éket viselt; az ut fáradalmai, ugy látszik. leg- 

kevézsbbé sem bántották őt. vidam, szelid tekin- 

tete volt nefelejts-kék szemejnek, s élénk rózsapir 

honolt arczám. 

Rezső királyfi szintén clőször látta az 

erdélyi részeket s Kolozsvár lakóssága őt. Meg- 

jelenése Ö Fenségének is szerfelett rokonszenves, 

nyulánk termetének könnyed, rugékony mozdula- 

tai, arczának élénk életszine, jóságos, de a mel- 

lett férfias tekintete, az ifju erő virágjában ievő, 

daliás királyfira vallanak. Öltözete egészen egy. 

szerü világos szürke, zölddel szegélyezett pol- 

gári ruhából állott. A rövid szemváltás és üd- 

vözlet elég volt rá, hogy e szép pár megnyerje 

a jelenlevők szivét. Vajna a látogatás alatt a 

kies Erdély meg tudná kedveltetni magát magas 

vendégeinkkel ! 
A főherczegi pár kiséretében a rendes és 

ezüttal épen csekély számu utazó közönségen 

kivűl kevés személyzet volt. Koburg és Frigyes 

Vilmos főherczeg kisérték Ő Fenségeiket a 

vadászatra, rajtuk kivül jelen voltak gr. 

Pálfi, Daun tábornok nejével, a ki a 

tronörökösné udvarmesternője, Wilcek, Wald- 

stein grófok, Bombeles gróf és Nostiz a trónöröt 

kös udvarmesterei; Canon festő, Tolnai Lajos 

az államvasutak igazgatója és Marzsó Lajos 

vasuti főfelügyelő. 

Időnk szomoruan borongó, habár elég al 

kalmas a vadászatra, de elveszi a tájék szép- 

ségél. 

A TRONŐRÖKŐS UTJA. 
M.Vásárhely, 1881. nov. 13. 

A várost disziuk. A házakról lobogók csűng: 

nek alá s a diszevesztett erdő utolsó lombjaiból 

kötik a guirlandokat a falakra. Az impozáns 

diadaliven serény kezek dolgoznak s a vasuti 

indóház s a perron ékittetnek. A rendező bi- 
zottság következő felhivást bocsátotta ki: 

Alólirt rendező bizottság a városi közön. 

ség tudomására hozza, hogy a trónörököspár ő 

fenségeik folyó ho 14-én déli 12 és fél órakor 

leendő megérkezésük alkalmával az indóháznál 

az ünnepélyes elfogadási belső zárt körbe, hely 

szüke miatt, csak a küldöttségek tagjai s ezek 
is csak jegy mellett bocsáttatnak be. 

Egyszersmind felhivatik a közönség, hogy 

az átvonulási vonalon a városban képezzen sor- 

falat. 
A hivatalok, testületek és egyesületek a 

városház előtt a rendező bizottság által kijelö. 

lendő helyen tognak állást foglalni déli 12 

órakor. 

A városi törv. közgy. által az elf. rende- 

zésére kiküldött bizottság nov. 12-ki üléséből. 

Kovács Soma Szabó Istvánp, 

elnök. jegyző. 

A fogadtatás megállapitott részleteiről már 

szóltam. Hozzátehetem még, hogy a perronon a 

tüzoltó testület által formálandó körben egy 

diszszázad lesz felállitva, minthogy a trónörökös 

tábornoki minőségben érkezik, s hogy Lönhárd 

e 

a helyettes püspök ma megérkezett a papság 
nevében üdvözlendő a fenséges párt. 

Stefánia ő fenségének virágcsokrot fognak 

a Béldi főispán feleségének vezetése alatt át- 
nyujtani. A szépek e testülete következő tagok- 

ból áll: Szilágyi Ilona, Hincs Mari, Schneider 
Hedvig, Binder Ilona, Autal Eliz, Antal Zefi, 

Kiss Lenke, Nagy Sarolta, Stupiczki Eliz, Ba 

rátosi Jolán, Vita Etelka. 
A vendégek neveit, kik a fenséges párral 

érkeznek, már emlitettem. Hozzá kell még ten- 

nem e névsorhoz Wiederhofer udvari tanácsost 

és Canon festőt, kik szintén érkézendők. 
Az indóházban rövid villás reggeli lesz. 

Bifstek, császármadár és kávé szerviroztatik és 

bordói bor. Innen egyenesen Görgénybe megy 

a menet, hol az ebéd lesz. 
E helyen szükségesnek tartom megjegyez- 

ni a „Kelet" tévedéseivel szemben, hogy a vadá- 
szat Nagy-Görgényben, Görgény-Sz.-Imrén a gör- 
gényi havasok alján lesz és nem Kis. Görgényben, 

mely egy igen csendes kis falucska a Nyárád 

völgyében Ákosfalva és Vaja mellett. Tulajdon 

képen a vadászat góczpontja nem is Görgény, 

hanem a Fancsal nevü havasrész, hol egy va- 

dászlak áll. Innen indulnak ki az álásokba, 

melyeknek felosztását tegnap táviratilag tu. 

dattam. 
Mint hirlik a vadászat 5 napig tart. Ked- 

den kezdődik és szombaton végződik. Eziránt 

azonban nem lehet bizonyost tudni. 
Ismételten megerősitik azt a hirt, hogy a 

vadászat előreláthatólag sikeres lesz. Medve van 

bővön, bárha nem oly felette sok is, mint a fő- 

városi lapok hirdették. 
Az ut Marosvásárhelytől Fancsalig mintegy 

70 kilométer, és Abafajától kezdve - tehát a 
Zelenttől - fertelmesen rosz. Csupa kő, csupa 

gödör. Pár hónap óta dolgozik ugyan sok kéz 
rajta, de az őszi esőzések ismét tönkre tették. 

Az idő boruló s félni lehet, hogy az eső 

megzavarja a fogadtatás programmját. 
Abafáján a szászrégeni vadásztestület fo- 

gadja a fenséges párt és felkiséri Görgényig. 

A fogadas részleteiről holnap tudósitom a 

„Kelet"et s kedden a helyszinéről Fancsalról. 

r. I. 

IRODALOM és MUVESZET. 

A Franklin-társulat kiadásában 

következő naptárak jelentek meg az 1882. évre: 
1) Protestans uj képes naptár, 

szerk. Dűzs Sándor, tanár; ára 50 kr. 

2) Lidérez naptár. A lehető legke- 
vésbbé méltányolható vállalat , melynek hóbortos 

sága csak kártékonyan hathat a józan észre. Az 

ilyen kisértetes-rémes historiákkal egyáltalán kár 

rontani a magyar nép izlését. 
3) Amagyar nép naptára. Derék 

ellentársa az előbbinek, egészséges humorral, mu- 

lattató, tanulságos tartalommal. 
4) A nép zászlója, szork. Aldor Imre, 

képmelléklettel: Az 18830-iki lengyel szabadság 
harcz hősei. 

5) Borászati naptár. Szerkeszti Dr. 
Nyári Ferencz. Közhasznu, popularis styiben tar- 

tott szakszerű közleményekkel. 
6) KossuthNaptár, szerk. Hoafi Ti- 

'hamér. Képmelléklet Pilotytól a Girondiak vég. 

perczei. 
7) Nemzeti nagy képes naptár, 

szerk. Aldor Imre. Képmelléklet : Makart Diana 
Vadászata. 

8) István bácsi naptára. szerk. 
Kőhalmi József, a legrégibb s népünknek leg- 

ajánlhatóbb vállalatok egyike. 
9) Honvéd naptár, szerk. Aldor Im- 

e, képmelléklet: Bem. 
10) Nevessünk, humorisztikus naptár; 

ára 40 kr. 
* 

- Az , Athenaenm nagy képes 
naptára az 1882. évre 18 oly bő és válto- 

zatos tartalommal jelent meg, mint eddig min. 

den évben. A szerkesztő Concha Károly igyeke. 
zett a szépirodalmi és ismeretterjesztő részt von- 

zóvá, a tiszti czimtárt teljessé és meghizhatóvá 

tenni, a mi sikerül is neki. A naptár főbb czik- 

kei : József főherczeg és Klotild főherczegasszony. 

Irók és művészek a Kárpátokban; Tóth Kálmán, 

Révész Imre, Ihász Dániel, gr. Károlyi István, 

Takács János, Kübhnel Ignáczné, Koburg Ágost 

herczeg, lord Beaconsfield, Girardin Emil élet- 

rajzai. Az pirói és müvészi arczképcsarnok" Bar. 

tolucci Vietorie, Coppini Zsófia, Lévay Józself, 

Urváry Lajos, Torma Károly életrajzát mutatja 

be, majd még Tolnay Lajos és őgröf Pallavicini 

Ede életleirása következik. Költeményeket Szász 

Károlytól, Ábrányi Emiltől, Tóth Endrétől, Brusz 

Károlytól, elbeszéleseket és rajzot Balázs Sán 

dortól, Porzsolt Kálmántól és Váradi Antaltól 

hoz a naptár. Az ismeretterjesztő részben dr. 

Entz Gézától, Téglás Gábortól, dr. Hankó Vil 

mostól, Cserháti Sándor, Liebbald Bénitől vannak 
közlemények. A naptárban számos jó kivitelü 

kép van. Teljes tiszti czimtára igen jól használ- 
hatóvá teszi a naptárt, melynek 1 forint az ára. 

Blaháné és Mario Protb. A jeles 

franczia iró, ki nehány nap óta fővárosunkban 

időzik, „Favártné" utolsó előadása alkalmával 
bemutatta magát Blaha asszonynak. Annyira 

megtetszett neki a szeretetreméltó asszony játéka, 

A 

hogy a Piros bugyelláris előadására is megjelent 
és utazását elhalasztotta, csakhogy jelen lehes. 

sen a „Francziák Milanóban" czimü operette mai 
előadásán is. Mario Proth kijelentette, hogy Blaha 
asszony bátran versenyezhet bármely franczia 

operette énekesnővel, sőt fölül is mulja azokat. 
* 

Kossutbh Lajos iratainak harmadik kö- 

tete, a szerző és kiadóság között létrejött leg- 
ujabb megállapodások szerint, a jövő év első 
negyedében fog megjelenni. 

* 

Az ,Egyetértés" politikai napilaprol 

hire jart, hogy a Franklintársulat veszi át. 
* 

- Női harc. A szabadkaiak azon sze 

rencsés helyzetben vannak, bogy két divát is 

birhatnak. De az imádat nem jár akadályok és 

csatározások nélkül, mert az egyik párt rossz 
szemmel nézi a másikat és ha már a pártok 

ellenségeskednek, hogy ne gyülölnék egymást az 
neszmények". Erdélyi Marietta és Pajor Emilia 
a szabadkai operette e két rivális csillaga és 

vetélykedésük annyira megy, hogy a multkori 

„Fatinica" előadáskor Pajor Emilia kijelentette, 
hogy még akkor sem jelenik meg a közönség 

tapsaira Erdélyi Mariettával a lámpák előtf, ha 

mindjárt a n. é. tapsolók tenyereiről minden 
bőr lehámlik is. E nemes versenynek remélhe- 
tőleg az lesz a vége, hogy az egyik csillag lehull 

a szabadkai sziaészet egéről. 

A Figyelö irodalom történeti közlőny 
novemberi füzetének Tartalma Rimai János és 

Beniczky Péter dr Fülöp Adorjántól. - Szacs- 

vay Sándor, Jakab Elektől. - Ányas Pál Kol- 
tay Virgiltől. - Rév i nevelő Bécsben, Csaplár 

Bendektől. - Sze mere Miklósról, Abbfi Lajostól 

Perecsenyi Nagy Lászlóról, Abafi Lajostól. - 
b. Orezy Lörincz levelei Paászthori Sandorhoz, 

Várady Józseftől. - Irodatomtörténeti repetórium 
id. Szinnyei Józseftől. Melléklet : Magyar kőny 
vészet 9. szám. 

* 

A szamosvölgyi vasuton a 

műtan-rendőri bejárás alkalmával konstatált hiá- 
nyok pótlása már közel all a betejezéshez. E 

pótmunkálatok 10135 frtnyi kiadást okoztak, az 

üzlet folyama alatt szükségesnek bizonyult töké- 

letesbitési és tágasbitási munkálatokra pedig már 

is mintegy 2078 frt adatott ki. A kisajátitási 

munkálatok is közel állanak a befejezéshez. 

Igénybe vétetett a vasuthoz összesen 238 hold 

és 19 [ öl, mely földterület 13 hold kivételével, 
barátsá ,os egyesség utján szereztetett meg. Az 
átlagos kisajáutási ár holdankint 200 frtot tesz, 

mely költségben azonban bensfoglaltatnak 4 ház 
kisajátítása, 3 ház tüzmentes hetődése és a fizetett 

terménykárok. Az összes kisajátitási költség a 
tett számitások szerint 47,600 frtra fog rugni. 

A Burgszinház uj igazgatója. 
F. é. november 9-én kelt legfelsőbb kézirattal Wi l2 
brant Adolf, aneves német köitő, az elhalt 

Dingelstedt báró helyere a Burgszinház igazga" 

tójává neveztetett ki. Az uj igazgató korlatlan 
intézője a szinház művészeti ügyeinek. Ő fogad 
el s utasit vissza darabokat, ő állítja egybe a 
műsort, ő tanitja be és rendezi az uj darabokat 

és ő osztja ki a szerepeket. Szerződés kötések 
és bontások fölött az intendaturával közösen in 
tázkedik. 

Atala Párisban. A franczia főváros- 

ból irják a „Függ-nek": A párizsi zenész-világ 

már tudomást vett S hauer Ferencz „Atala” opo- 
rájáról és annak nagy sikeréről. Az érdeklödés 
rendkivül nagy az ifjn magyar zeneköltő mű- 
ve iránt. Targya már előre is megkedveltette a 
írancziakkal. Nem valószinütlen, hogy „áAtala" 
Párisba is kivándorol s hallgatni fogják az elek- 
womos kiállitás kuszonbárom telephonjával 

Makar Bécsbel Bernhardt Sarahról két 

képet fest. Az egyiket Donna Sol jelmezében ; 
a másikhoz a Frou-Frouból a hires etthonka van 

választva jelmezül. 
x 

Salvator Lajos főherczegtől a világ 
körül tett körutját rajzoló uti müvén kivül még 

egy más mű is jelent meg „Bizerta und 
seine Zukunft czim alatt, melyben az 

„északafrikai földközi tengerparton csillámló f 

hér s valódi keleties jellegüt várost alaposan 

ismerteti. A főherczeg már többször volt Tunisz: 

ban s műve jeunélfogva akatuális jelentőségü. 
Saját rajzai után 1i metszet van e műhhöz 

csatolva. 
* 

Magyar dal Fiémában. A napokban 

sikerült hangversenyt rendezett Fiuméban két 

ott lakó magyar hölgy : Negrini Ida és Szidonia, 

kik, mint az ottani napilap irja, fellépésükkel a 

legszebb sikert aratták. Különösen érdekes réank 

nézve e hangverseny azért, mert musorábán ne 

hány „canzoni popolari ungheresit msgyar népi 
dal is fel van véve, melyeket Negrini Szidonia 

kisasszony a fiameiek kitörő tapsaival kisért tet 

szése mellet énekelt. Jelen volt az előadáson gf. 

Szapary Géza fiumei kormányzó is, ki a hang- 

vorsenyző hölgyeknek gyönyörü virágcsokrokat 

nyujtatett át, továbbá a polgármester s a város 

előkelőbb körejből számosan. 

. 



.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
 Munkácsy Mihály a nagyszerü Pi. 

látus képe óta hat uj képet festett. Kettő ezek 
közül - mint az „Égyetértésé-nek irják - két 
régibb sikernek megujitása; az egyik a Sira- 
lomház-nak, mely Munkácsy hirnevét voltaképen 
megalapitotta, a másik annak a hajnali jelenet- 
nek, mely az 1873-kifbécsi kiállitás magyar osz- 
tályában aratott sikert, ujrafestése. Mind a Sira- 
Oomházon, mind az uttóbbin a müvész némi mó- 

dositásokat, illetőleg javitásokat tett. E két komor 

kép közt két vidám csendélet van: virágok. 
Mig a másik vidám jelenet, mesteri szinezéssel. 
Az ürhölgy fuggő cserépből virágokat szakit, az 
asztalra könyökölve meg két kis szőke gyermek, 

gyönyörüen rajzolva s gyönyörüen festve, nézi 

a „kismama foglalkozását. 

Ébers Győrgy, a nagyirhü iró ismét 

egy uj regényt ir, melynek cime „Polgármes- 

terné asszony lesz.4 Ezzuttal nem Egyiptomból 
meriti tárgyát és nem a régi korból. A tör- 

ténet Hollandban jászik a tizenhatodik században. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1881. november 14. 

- A hivatalos lapból. A gyula fehér- 

vári ügyvédi kamara részéről ezeunel közhirre 

tétetik, hogy Lázár György dévai ügyvéd e 
amara lajstromaba folytatólag felvétetett. 

Helyi hirek. 

- Dr. Éltes Károly erdélyi székesegy- 
házi kanonokot és igazgató tanácsi előadót, az 
erdélyi püspők ur önmlitsga kolozsvári plébános- 
hak kinevezte. A kitünő s nagy szolgaálatai ál- 

tal már is jeles érdemeket szerzett férfin kine- 

Vezését mindenki méltó örömmel fogadja s mél- 
tán kivánhat mindenki s kivánunk mi is szeren: 
csét a kolozsvári r, k. hitközségnek. A beigtatá- 

si ünnepély e hó 27.én lesz. 
- Sarah Bernhardt fővárosi ven- 

dégszereplései után, mint a P. N. irja, Kolozs- 
vVáron át Bukarestbe utazik, s mint a P. N. 
megjegyzi egy előadásra Kolozsvárott is meg 
lehetett volna nyerni. Mi azt hisszük, hogy még 
wind nem késő, s szinházank igazgatóságának 

hnem is kerülne nagy megerőltetésébe, különösen 
ha a fővárosi fogadtatás a nagy müvésznő dics- 

vágyát kielégitené, Sarah Bernhardtot legalább 
egy előadásra megnyerni. A szinház igazgató- 
Sága nem kis hálara kötelezné a kolozsvári mü- 

értő közönséget, ha az Sarah Bernhardtot a vi. 
ág első tragicáját szinpadunkon üdvözölhetné. 

. - A kolozsvari jót. nőegylet választi 
mánya nov. 12.én tartott ülésében 4 folyamodó- 
nak egyszermindenkorra 13, negyvennek havi 

részletekben kiadandólag 3744, egyűtt 387 frt. 
segedelmet utalványozott. Kovácsy Antal. 

- Nyilvános köszönet. Szász Ádám 
nyugalmazott városi házi pénztárnok az idei ha- 
lottak napjára szánt koszora megváltása czimén, 
a városi szegények javára tiz forintot adott át 
a szegények pénztárának. Miért nyilvános kö- 
Szönetet mondani alolirott tanács kötelességének 
tartja, A kolozsvári tauács. 
-A kolozsvári m. kir, tud. egyetemi 

középiskolai tanárjelöltek segély egyesülete ked- 

ves kötelességének ösmeri Dömjén Rózsa, Mosel 
Jolán, Pálmay Iika és Simai Rozália urhölgyek. 
nek nemkülönben Serly Lajos urnak a f. hó 3.án 

trendozett hangversenyben való szives közremü. 
ködésükért; ngs, dr. Brassai Samuel egyetemi. ta- 
hár urnak pedig egyesületünk iránt tanusitott 
azon áldozatkészségeért, hogy zongoráját áten- 
gedte, hálás köszönetét nyilvánitani. A kolozsvá- 
ri m. k. tud. egyetemi közép iskolai tanárjelöl. 
tek segély egyesülete 1881. nov. 12.én tartott 

rendkivüli közgyülése határozatából. ifj. Szolga 
Miklós tanárjelölt s. egyes elnők. Frink István 

tanárjelölt s. egyes. jegyző. 
Oechelháuter Vilmos a helybeli 

légszeszgyár egyik tulajdonosa ma üli szolgálati 
éveinek 25 ik évfordulóját Uechelhaser ur az ipar 

és kereskedelem terén jelenleg Németországban 
egyik kiváló tekintély és több rendbeli érdemjel 
által lett kitüntetve, ebbeli müködése mellett, az 
ujabb német Shakespir commenigtorok közt is nem 
jelentéktelen helyet foglal el; föleg Shakespeare 
drámáinak sziunpadra való alkalmazása körül szer- 
zett magának nagy érdemet. Számos művei kő- 
zül kiváló becsü „W. Shakespeare's Werke" Ber. 

ln 1871-72. 
- Schmid József posta ellenőr, ki majd. 

nem 5 évig tartozkodott városunkban mely idő 
alatt népszerűség és kedveltségnek örvendett. 
rassóba postahivatalbeli fönőkül neveztetett ki. 

- Szökött katona Weisz (Jakab) Izi- 
dor Ungvárról a 66ik Toskana nevet viselő 
gyalóg ezred tartalék parancsnokságánál szol- 

gált, s ezelőtt 6-7 héttel elszökött; tegnap Ko. 
lozsvártt mint igazolvány nélküli czellengőt egy 
Tendőr biztos letartoztatta: a hozzá intézett 

faggató kérdésekre végre kivallotta hogy katona- 
Szökevény. További eljárás végett átadatott az 

illetékes katonai hatóságnak. 
- Idöjárás Európában : A nagy légnyo 

más [772/a kontinens közép táján nyulik el ma is 
I766-769] kaletről nyugat felé s kiierjed annak 

északi és déli részeire is. Az idő mérsékel sze 
leknél nyugatonjderült keteten borus. Hazánkban : 

öbbnyire délkeleti és nyugati mérsékelt szelek 
lett a hőmérséklet általában fölebb szállt; a 

a légnyomás inkább északon kisebbedett a töb- 
bi nyugati részben keveset váltczott. Dér volt 

Páncsován és Csáktornyán Klátás a jövő időre : 
Hazánkban : Még enyhébb többnyire felhős bo 
rus időt várhatni továbbra is helyenkint csapa. 
dékkal. 

Hazai hirek. 

- A m. kir. közokt. miniszterium azon 
tapasztalatra jutott, hogy igen sok zsidó lép ki 

a bitközségi kötelékből, hogy a kultus-adót fizet- 

ni ne keljen. Ebből aztán a kisszámra ol- 

vadt hitközségre sok baj háramlik, mert pénztá 

ri zavarok állanak be, és a hitelezők érdekei is 

nagyon veszélyeztetnék. Ennélfogva a közokt. 

miniszterium valamennyi törvényhatósághoz in- 
tézett rendeletében kijelenté, hogy a kultus adó 

ügyében 1876 évi april 22.én 7839 sz. a. kibo 

csátott rendeletét oda módositja, hogy hitközségi 
kötelékből kilépett zsidók a hitközség részére a 
cultus adót nem csak azon számadási évre tar- 

tóznak fizetni, melyben kiléptek, hanem utána 

három évig is. Ezen rendelet nem szól azokra 

kik egyik helységből a másikba költöznek s ily 

uton más hitközségnek ismét tagjává lesznek. 
-A dévai románok folyamodványt 

nyujtottak be a vallás: és közoktatási miniszter 

hez, hogy a dévai főreáliskolában a román nyelv 

mintt kötelezet tantárgy adassék elő. 
- Bernhardt Sarah - a mint a 

P. N. értesül - a budapesti izr. nőegyletnek, 

egy hozzá intézett felszólitása folytán, ama igére- 
tet tette, hogy szobor, és képgyüjteményét az 

egylet javára Budapesten kiállitandja. Sarah 

Bernhardt tisszteletére a népszinházban délutáni 
előadást terveznek, a melyen Sarah Berhardtnak 
valamelyik népszinmű mutattatnék be. 

- Sarah Bernhardt Budapesten. Az 
ünnepelt müűvésznő, tegnap délután 7/, 3 órakor 

a gyorsvonattal Bécsből Budapestre érkezett. Az 
osztrák államvaspálya indoházában egy szá- 

zakra menő embertömeg várta a művésznő meg- 

érkezését. Midön a vonat megállott, előszőr 

Pázmándy Déues szállott ki a szalonkocsibó. 

s utána nyomban Sarah Beruhardt, kit a közönség 

éljenzéssel űdvőzőlt. A pálya udvarba a nép- 

szinház részéről jelen volt Evva Lajos, Fay 
J. Béla s Solymosi Elek; ott volt továbbá 
a franczia kőr részéről Saissi Amade és Arát 

nyi Mik a. Evva a müvésznőnek egy gyöuyörü 

vírágcsokrot nyujtott át, mit a művésznő meg- 

köszönve, Pázmándy által kisérve a rendelkezé- 

sére álló magánfogatba lépetts az „Európá-" 

hoz hajtatott. Itt is egy csomó ember várta a 
müűvésznőt, ki á kocsiból kiszálva egyenesen 

első emeleti lakosztályába ment s félre vonva 
ablak fügönyeit letekintett a künn álló kiváncsi 
tőmegre. A „hirest Niagara (már sokkal előzé 
kenyebb volt a közönség iránt s nyomban megi 
érkezése után kifutott az erkélyre s csodáltatta 

szép korom fekete szőrét s hosszu sörényét. 

- Aradás fenyegette a mult héten 
Riskát és Brádot, mely községek a Fehér-Körös 

mellett vannak. Brád különösen fenyegetve volt, 

ugy annyira, hogy a kőrösbányai tűzoltó-egylet 

is indittva érezte magát Vincze Miklós főparancs- 

nok vezetése alatt a szorongatott lakosság se- 

gitségére sietni. Nagyobb baj azonban nem ál.- 

lott be és Brád lakossága szives vendégszeretet- 

tel viszonozta a vállalkozó tűzoltók áldozat- 

készségét. 
- Szerelmi draáma. Szegedrői követ- 

kező szomoru történetet táviratozzák. A tegnapelőtti 
déli vonattal Szabadkáról két vendég érkezett 

ide, és a „fekete sas" szállodába szállt, egy ó- 

bécsei illetőségü fiatal ember és egy szegedi 

szép szőke leány. Délutáni 3 órakor a Börcsök 

József nevü ifju előbb szeretőjét s aztán önma 

gát meglőtte. A leány mellén találva kifutott a 
szobából segélyért kiáltozva. A vendéglői sze- 

mélyzet a leányt jegy másik szobába rejtette. 
Keméndy biztos két rendőrrel és Gréf kórházi 

orvos megjelent a helyszinén. Az orvos a vér- 

ben fetrengő leányt azonnal ápolás alá vette. Ke. 

méndy a gyilkos szobájába ment, mire ez re- 

volverét előbb a biztosra szegezte, aztán önmal 

gára lőtt s gyomrát átlőve, összerogyott Mind- 

két egyén a korházba szállittatott. Sebeik élet- 

veszélyesek. A fiatal ember egy levelet hagyott 

hátra, meglőtt kedveséhez czimezve, mely kő. 

vetkczőleg hangzik: „Keddves Julcsám! Te 

jól tudod, mily nagyon szeretlek, s nélküled nem 
tadok élni. Együtt halunk és együtt megnyug- 
szunk a sirban is !* 

Vegyes hirek. 

- Az indus asszonyok. Londonból 
irják a következőket: A punai Maharajah kedt 
vencz neje pár évvel előbb beteg lett és azóta 

igen nagy fájdalmakat szenvedett. A szegény 

asszony nem talált semmi segélyt, mert az or- 

szágos törvények értelmében til.va van, bogy a 

férj, apa és fivéren kivül indus asszony más 

férfiut is lásson. Egy hittérítő útján, a Maharajah 

megtudta, hogy Londonban nőorvosok is van- 

nak s ugyancsak a hittéritő utján egy miss Bel- 

bie nevü angol nőt hozatott Punába. - Miss 

Belbie több hónapig időzött ott és sikerült neki 

a beteg asszonyt teljesen kigyógyitani. Mielőtt 

miss Belbic hazájába visszatért volna, a felgyó- 

gyult asszony összes személyzetét eltávolitá szo- 

bájából s azután arra kérte az angol nőt, hogy 

tegyen esküt arra, miszerint teljesiteni fogja azt, 
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a mire kéri őt. Midőn miss Belbic az esküt ün- 
nepélyesen letette, az indus fejedelemnő igy szólt 

hozzá: „Ha visszatérsz Angliába, menj el a 
nagy királyaőhöz, Viktoriáboz, mondd el neki 
szenvedéseinket, s azt, hogy a férfiak ugy bán 

nak velünk, mint oktalan barmokkal, kérd meg 

őt, hogy segitsen rajtunk.4 Miss Belbic azt vár 
laszolta, hogy aligha a nagy királynő közelébe 

jutbat, mire a fejedelemnő egy brilliántos medail- 

lont vett ki zsebéből és azt mondta a nőorvos- 

nak, hogy rejtsen abba kis levélkét és ugy jut. 

tassa valahogyan a királynő kezeibe. Miss Bel- 
bie Londonba érkezvén, sikerült neki csakhamar 

a medailont a királynő kezei közé juttatni. Ez 
magához hivatta a nőorvost és meghatva hall- 

gatta végig annak elbeszélését az indián nők alá- 
rendelt, nyomorult helyzetéről s végül ezeket 

mondta: Semmit sem fogok elmulasztani, csak- 

hogy a szerencsétlen indián nők helyzetén ja. 
vithassak. 

- Osszeesküvés a csár,ellen. A „Daily 
Telegraph-nek irják a következőket: Oroszor- 
szági hivatalos körökben nagy aggodalmat kel- 

tett azon körülmény, hogy a gacsinai udvarban 

alkalmazva volt több szolgát elfogtak, mert azt 

hiszik, és hirlelik, hogy az elfogottak egy oly 

összeesküvésnek voltak részesei, mely a gacsinai 

palotának légberöpitését tervezte. A dolgot nagyon 

titkolják, mindazáltal a fent emlitett lap tudósi- 

tója értesült, hogy a császári udvarnak Gacsi- 

nába való atköltözése után egyik hivatali sze- 
mély előtt feltűnést keltett egy szolgának gyanus 

magaviselete, különösen azon hörülmény folytán, 

hogy a palotában, daczára a szigoru tilalomnak. 

ismeretlen barátjait fogadta. E kihágást azonban 
megbocsátották neki, tekintettel-arra hogy régen 

szolgál és eddigelé teljesen ártatlan volt. Mind. 
azáltal egy csendőrt a szolgára való felügyelettel 

biztak meg, és ez jelentést tett arról, hogy a 

szolga oly egyénekkel érintkezik, a kiket a ren- 

dőrség gyanusoknak jelőlt meg. -sikerült azután a 

rendőrnek a szolgával közelebbi érintkezésbe jönni, 

s ezzel szinlelt barátsagot kötni, ugy hogy ez 

felült neki s bizatlmasan bevalla, hogy „a palo- 

taban többen vannak, kik készen vannak azonnal 

tenni valamit, mihelyt az idő elérkezik.4 A szolga 

meg is jelölte őket, s ezeket mind elfogták, s 

most remétik, hogy ezzel veget vetettek a 
fenyegető veszélynek. Szent Petervárott és Kron: 
stadtiban allomásozó katonatisztek, legujabban 
postai uton igen lázitó hangon tartott proklamá 
cziókat kaptak. 

- Apró hirek. - A czárkoroná" 
zását véglegesen jövő évi majus havára Moszk- 

vába tüzték ki. Jól értesült körökben hirlik mi. 

szerint a koronázás után 1865. decz. 10ki 

ukázt visszavonják. Ez ukáz a lengyel tarto- 
mányra a lengyel felkelés leverése után sarcot 

vntett ki. - Sikkasztó városi tanács- 
nok. Gyöngyösön Kanzély István városi taná- 
csos a kezére bizott készpénzekből mintegy 900 

írtot elsikasztott. - Leugrott a bástyá- 

ról. Kohák Géza 38 éves, jelenleg foglalkozás 

nelküli gazdatiszt a budai halászbástyáról tegnape- 
lőtt éjjel 1 órakor fejjel lefelé leugrott. Állapota 
életveszélyes. - Ősszeesküvőnők. A 
dublini női landliga közelebb megtörtént ülésén 

a következő határozat hozatott a jelenlevő nők 

által: „sohasem fognak angol férfiihoz nőül men- 
ni, és semmiféle rendőrnek nem adnak vizet, 

vagy más egyébb italt inni. - Diphteritis 
ellen Saint Paul Vietor, és neje 25.000 fran- 
kot adtak a párisi orvosi akadémiának oly 
szakférfi megjutalmazására, kinek sikerülend a 
diphteritis ellen hathatós szert feltalálni. - Nagy 

szerencsétl ens égtörtént tegnap előtt d. u. 

a fővárosi közraktárban. A felbhuzón göveket 
huztak fel. Jezovitz mérnök és Leitner raktáros 

ráugrottak a felhűzóra, de annak drotkötelei el 
szakadtak, s az egész emelvény lezunhant a 28 

lábnyi mélységbe. Az illetők igen meg sérültek. 
- Titoktelyes öngyilkosságiki 

sérlet. Tegnap reggel hét órakor a főváros. 

ban egy szép, fiatal elegánsan öltözött nő a Mar- 
githidról a Dunába vetette magát. A partokon 
levő matrozok kimenteték a szerencsétlent ki a 

rendőrségnél kilétéről öngyilkoságának okáról 

mind ez ideig egy szót sem árult el. 
meeseve 

CSARNOK. 

Sarah Bernhardt budapesti lakása. 

A társulat tagjai legnagyobb részének előle- 

ges megállapodása szerint, az Orient szállodában 

kellett volna lakni a müvesznörek irja a P. H. 

De az intéző köröknek csak tegnap elött délu- 

tán jutott eszébe, hogy az Orient szállodában 
étterem nincs. 

Sarah Bernhardt és kisérete számára, az 

„Európa4 szállóban rendeltek lakást és Rainer 
ur a szálloda tulajdonosa erősen rajta van, hogy 

a nagy muvésznő fényüző najlamaihoz méltó 

szobákban töltse budapesti időzése rövid napjait. 
Az első emelet egész dunai homlokzatát ö 

és barátai foglalják el. Részére hat szoba van 

fönntartva, egy végtében. 

Az első az erkélyes nagy szalon, melynek 

ujdonatuj vörös peluche-bársony butorai megma- 

radnak. A falakon szép olajfestmények lógnak 

és minden zegzugban illatos virágok, terebély 

pálmák, fikuszok állnak. 

........ " " " . et. 

A salonból jobbra nyilik Sarak hálószo- 
bája. Butora fekete fáju vörös atlasz-garnitura, 
melyet eddig a walesi hercegen kivül, még senki 

sem használt, Legérdekesebb butor egy óriási 

méretü ágy, melyre gazdag redőzetü fehér atlasz 
bélésü, nehéz vörös selyem fűggöny omlik al á. 

A rendkivül szép butordarab Hoffmann udvari 
kárpitos müve. Tőle való a szalon nagy otto- 

manja is, mely, hogy hasontlitson Sarah hires 

párisi diványához, értékes keleti szövetekkel van 

beboritva. 
Az ajtókon mindenütt szép Tunis-portiérek 

vannak s a padlózaton óriási smyrnai szőönyegekbe 

süpped a láb. 
A hálószoba mellett a komornák szobája, 

azontul az öltöző szoba és a többi ferfi és nőcse- 

lédség szobái vannak. 
A nagy szalonból balra Mme CGuérard, 

Sarah Bernhardt társalgónőjének szobája van. 

Mellette Jarrett ur, az impresszárió lakik. Azután 
Mr. Angelo az első szerelmes szobája következik. 

ki mint a rosz nyelvek boszélik, az életben is 
tovább szövi Sarah aranyos álmait. 

Rodriguez ur, a vállalat titkára, egy sze- 

rény kis udvari szobaban huzódott meg, mert 

az utolsó utcai szobát Mr. Daria és neje foglal- 

ák le. 
Ez alkalomból Rainer ur ismét előveszi 

rejtekükből ama pompás Vieux Saxe edényeket 

és azon arany servicet, melyet csak fejedelmi 

személyek részére tartogat. 
A Saran Bernhardt tiszteletére rende- 

zendő bankett, szintén az Europa szállóban fog 
megtartatni. 

A 

„Kelet" magántáviratai. 
(A „Kelet" saját tudósitójának távirata") 

A trónörökös vadász utja 

Maros-Vásárhely, november 14. A 
trónörökös pár különvonata pontban 11 
órakor érkezett meg az indóházba, mely 
virágokkal, örökzöld füzérekkel, magyar- 
osztrák-belga-bajor szinü zászlókkal volt 
ékitve. 

A perronon a városi tüzoltók csapa- 
ta állott cordont. Az igy formált négy- 
szögü területet teljesen betöltötték: a vá- 
rosi communitási bizottság, a megyei de- 
putatusok, a nő egylet és a vidéki jaris- 
tokratia képviselőI. Az utóbbiak között a 
Telekiek, holdalagiak, Macskásiak, Bá- 
lintittek, Bethlenek és Keményeket láttuk. 
Jelen velt Lönhárd püspök helyettes és 
Vancea görög keleti érsek kisérettel. 

Mikor a vonat a távolban feltünt, a 
tüzoltó zenekar elég különös megtévedés- 
sel Magyarország leendő uralkodójának az 
osztrák császári hnymnusra kezdett rá. A 
négy kocsiból álló vonat, melyet Koko- 
sinsky mérnök vezetett, egetrázó éljenzé- 
sek között ért be a pályaudvarra. A vo- 
nat megálltával először a trónörökös ug- 

rott könnyedén le a kocsiból, s aztán 

leemelte bájos nejét. Egyikükön sem lát- 

látszott nyoma az úti törödésnek. A trón- 

örökösnő, a hideg levegőtől rózsasinüvé 

pirult arczának kimondhatlan bájos mo- 
solyával általánosan elragadta a közön- 

séget. Miután a tisztelgők kört formáltak 

a fenséges pár körül a főispán bemutatta 

magát s következő üdvözlő beszédet tar- 

totta : Császári királyi fenség! az öröm 

és hála érzetével telünk el, hogy császá- 

ri és királyi fenségedet Maros-Tordame- 

gye székvárosa, Maros-Vásárhelyen üd- 
vözölhetjük. Isten hozta! adja az ég, 
hogy megismerve és megszeretve e népet 
sa vidéket, minél gyakrabban szerencsél- 
tessen minket, Fogadja császári és kirá- 
lyi fenséged hódolatunk nyilvánitását ugy 
is, mint édes gyermeke azon királynak, 

kit nemcsak büszkeséggel, hűséggel vall 

magáénak, a magyar, de a legmelegebb 

szeretet igazérzetével is. Isten hozta csá- 
szári és királyi fenségedet. 

Óriási éljenzés követte ez üdvözlő 
beszédet, melyre a trónörökös következő- 
leg válaszolt: „Köszönöm szivesen. Orü- 

lők, hogy szeretett magyar hazánk e vá- 

rosába jöhettünk. En és nőm nevében kö- 

szönöm a szép és szives fogadtatást.4 A 
tiszta magyarsággal elmondott, s éljenek- 
kel kisért válasz után a trónörökös Tele- 
ki Samu grófhoz lépett, a trónörökösné 
asszony pedig a diszes virágcsokrot vette 
át, melyeta főispánné vezetése alatt hat 
fehérbe öltözött leány nyujtott át. 

A trónörökösné mosolyogva fogadta 
a csokrot s néhány szót váltott Béldy 

Gergelynével. A főispán a trónörökösnek 
előbb Lönhard püspök helyettest majd 

Vanceat mutatta be, kikhez ő fensége ne- 

hány szives szót intézett. Ezután villás 

reggelire vonultak be az indóháznak fel- 

diszitett várótermébe. A menü a követ- 

*) Lapunk vasárnapi számának M-vásárhelyi és 

Szent-Györgyi saját táviratai tölé szintén hibásan jutot) 

a jelzés: „magyar távirati íroda 

kezőöből állt: Beafetake, fogolymadár, két 
főzelék és bordeauxi bor. - 

A villás reggeli fél óráig tartott. Az 
étteremben a trónörököspárral érkezett 
vendégek Coburg herczeg, Vilczek, Wald- 
stein, Bombelles grófok, Mitrovicz őrna- 
gyon, Nosztitz udvarmesteren, Canon 
festőn kivül Lönhardt erdélyi püspökhe- 
lyettes, Vancsa, Román Miron és Béldi 
főispán voltak jelen. Fél 12 órakor gr. 
Teleki négylovas fogatán indult be a 
városba a trónörököspár. A diszkapun 
következő felirat volt olvasható: „Isten 
hozott. A nép elözönlötte az utczákat. 
A nagy tér tömve éljenző közönséggel 
és sorfal állott a tanuló ifjuságból s a 
hivatalos testületekből. A kocsi lépésben 
haladt végig s a trónörököspár folyton 
szivélyesen üdvözölte a közönséget. A 
város végén a .őispán a deputatusok ne- 
vében a következőket mondotta: „Fo- 
gadja fenséged ismételten hódoló tiszte- 
letünk kifejezését s azon hő kivánságun- 
kat, hogy fenségteket visszatérésük al- 
kalmával is ily jó egészségben találhas- 
suk. Isten éltesse fenségteket! Erre né- 
metül szólt a főispán a trónörökösnőhez, 
mit a trónörökös felbeszakitva 
válaszolt: „ismételten igen szépen kö- 
szönöm a szives fogadtatást a magam és 
nőm nevében. Kérem a főispán urat, szi- 
veskedjék a hatóságoknak és a városi 
polgárságnak köszönetünket nyilvánitani. 
Isten önökkel a viszontlátásra. Ezzel a 
társaság elrobogott. 

(Magyar távirati iroda.) 

Bécs, nov. 14. Tegnap délután ő 
felsége elnöklete alatt közös ministeri 
értekezlet tartatott. 

Athén, nov. 14. A királyi pár ma 
Volos átadásánál megjelenik, ezzel Thes- 
salia átadása Görögországnak befejeztetik. 

Mostar, nov. 14. A Kovácsevics- 
féle rablóbanda 2 tagja elfogatott és ide 
hozatott. 

Lissabon, nov. 14. A ministerium 
leköszönt, az uj kabinet alakitásával 
Gontcs államtanácsos bizatott meg, ki 
azt visszautasitá. 

Ujvidék, nov. 14. Az egyházi con- 
gressusra királyi biztossá állitólag Czech 
volt fiumei alkormányzó fog kineveztetni, 
a választások eddigi eredménye 16 mér- 
sékelt 37 Miletics-párti ellenében. 

Belgrád, nov. 14. A püspökök le- 
mondásukat visszavették, de tiltakozásu- 
kat fentartották; az ügy mindinkább bo- 
nyolultabb lesz, az érseki helyettes Mó- 
zes megbetegedett. 

A budapesti árutőzde hivatalos 
árjegyzékei. 

1881. év november hó 13. 

Ára 100 kilogramnak Budapesten. 
Buza: Bánsági 12 frt. 50 kr. Tiszavidék 

12. frt. 60 kr. 12 írt 85 kr. Pestvidéki 12 frt 55 
kr. 12 frt 75 kr. Fehérmegyei 12 frt 50 kr. 12 
frt 90 kr. Bácskai - frt. - kr. 

Magyar rozs 8 frt. 70 kr. 9 írt 
- kr. Takarmány 7 frt. 50 kr. 7 frt 70 kr. 

Árpa: 7 frt 90 kr. 10 írt 40 kr. Ma. 
játa 7 írt 60 kr. 7 trt 70 kr. 

Magyarzab: 7 írt ö5.kr. 7 frt 65 
kr. Bánsági 6 írt Tő kr. 

Teongeri: 6 írt 80 kr. 6 írt 85 kr. 
másnemü 6 írt 85 kr. 6 ífrt 90 kr. 

Repcze: káposzta bánsági 12 írt 6/s 
kr. 18 frt 2/, kr. - frt - kr. 
agyar köles: kr. t 

- kr. 

Szokvány: buza tavaszra szállitandó 
12 frt 93 kr. 12 frt 95 kr. Buza szept - októ 
berre szállitandó 16 frt 60 kr. 12 frt 62 kr. 
rozs tavaszra szállitandó - frt - kr - Írt - 
kr. Tengeri május. -juniusra. 7 frt 30 kr. 7 
frt 32 kr. Repcze káposzta aug.-szeptemberre 
szállitandó - frt - kr. - frt - kr. bánság 

ulius-jnniusra szállitandó - frt - kr. - 
trt - kr. 

NEMZETI SZINHAZ. 
42. szám 

Kolozsvártt kedd 1881 november I5. 

KISocoR 
operette 8 felvonásban. 

Kezdte 7 órakor vége 10-kor. 

frt - 

Bérlet 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BÉKESY KÁROLY. 

NYILTTÉR.") 

Erdekes 

id. Heckscher Samunak Hamburgban a maiszá- 

munkban megjelent szeren csehirdetése. 

E ház az itt és a vidéken elért nye- 

remények pontos titoktartó kifizetése által 
oly jó hirt szerzet magának, hogy a mai hir- 

detésére már e helyen is mindenkit ágyelmez- 
tetünk. 

. "Erovat alatt megjelenő ezikkekért semmi felelős- 

séget nem vállal a 

Szerk 



. 
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E sorduzás 7 Nyujtsunk kezet a szerencsének! 
főnyereménye S ; ; 1 nyereményekért aSzerencse jelentés. "7 400,000 már 
400,000 márka az állam. ; " 

1 l főnyereményre kedvező alkalmat nyujt az állam által helybenhagyott és bizto- 

Meghivás részvételre a hamburgi állam által biztositott nagy pénzkisorsolás sitott legujabbi nagymérvü sorsjáték 

nyeremény-esélyeiben, Ezen legujabb terv szerint Betendezett srjáték zon elénynyel bír kögyne 

a melyben 9 millió 100,000 márknál több bizto 8. hány hó alatt 7 huzásra 50,800 nyereménynek biztos kihuzása történik, melye 3z 

; műasztalos y y . ; öy 1 an nyerhető. 400,000 márk főnyeremény. Azon kivül még a következő nyeremények vannak u.m.: 
, Ezen előnyös pénzkisorsolás, mely tervszerüleg csak 100,000 sors- ; 

KOLOZSV ÁRTT jegygyel bir; nyereményei a következők, t. i. ! 1 nyeremény 250,000 márk 1 nyeremény 12,000 márk. 

í : : A legnagyobb nyeremény 400,000 márka. 1 " 150,000 , 23 n 10,000 , 

gépekkel berendezett gyárában mindennemü Dij . . 250,000 márka 55 nyeremény á 5000 márka 1 100,000 , 3 8,000 , 

BUTOROK AT 1 nyeremény 150,000 márka 5 nyeremény á 4000 márka 1 60,000 , 55 7 5,000 , 

; 1 nyeremény 100,000 márka 109 nyeremény á 3000 márka 1 , 50,000, 109 , 3,000 , 

1 nyeremény 60,000 márka 212 nyeremény á 2000 márka ? n 40,000 n 212 n 2,000 , 

0 T E M [p 0 [ 1 nyeremény 0,000 márka 10 nyeremény á 1500 márka 3 30,000 , 538 % 1,000 , 

- 88 1 - 2 nyeremény á 40,000 márka 2 nyeremény á 1200 márka 1 , 25,000 , 1074 500 , 

b dezések 3 nyeremény á 30,000 márka 533 nyeremény á 1000 márka A 20,000 20,115 n 138 

erendezéseket, 1 nyeremény á 25,000 márka 1074 nyeremény á 500 márka 7 " 15,000 , . 

" ' 4 nyeremény á 20,000 márka 100 nyeremény á 300 márka A huzások tervszerint hivatalosan állapittatnak meg. 

épitési asztalos munkákat É 7 nyeremény á 15,000 márka 49 nyeremény á 250 márka egyel zagigű és legközetebbi eaziállamiól hiztositott. pénzsorsaláshoz való sbre 

: 1 nyeremény á 12,000 márka 60 nyeremény á 200 márka i j x i 
; a , .1 . ; 1 deti egé 6 rk 31/, 0. ért. frt. 

készit, s az épitések alkalmából ajánlja gőzzel kiszáritott 23 nyeremény á 10,000 márka 100 nyeremény á 150 márka 1 z t fél 1 s0)987 3 T vagy 1 ; rt Et 

; nagy mennyiségben x 3 nyeremény á 8,000 márka 29115 nyeremény á 138 márka ... 90k. 

! 3 nyeremény á 6,000 márka stb. egészben 50,800 nyeremény. keli mégvendelések posta utján belütdsnd összegekre a legnagyobb pontosága, 

z ; , . eljesittetnek és az ország czimerével elátott sorsjegyek az illetőknek beküldetne 

; készletben levő szek kevés né alt psztályban í guak biztosan edlui A megrendelésekhez szükségelt játéktervet dij nélkül küldjük, a melyben a 

, ezen elsó uziera yhuzás hivatalosan van megállapitva és nyeremények beosztása és osztályozása, valamint az illető befizetések láthatók, 

ű O C x A P A D L O I az egész eredeti sorsjegy ára csak 8 forint 50 kr. o. ért. azontóul a Eyeremények jegyzéke minden huzásról az érdekelt feleknek haladék- 

: a fél eredeti sorsjegy ára csak 1 forint 75 kr. o. ért. ta i megkil t. kifizetése állambiztosíték mellett tosan történik ban 

ikai tö ö 7 f t a negyed eretlet orjegy ajá esnk Ss et o ert a Ma atoraz zkindeli obb varosaban létező öpyeköttetéseinknél legva a 

Amerikai tölgy parauette egy C1 öl It. és én ezen az állam által biztositott eredeti so1ls- felek n z enenon kézhet terik. ő 

Koczkás parduette egy El öl 12 frt. jegyeket (nem tiltott igérvényeket). az árnak bérmen- Gyüjtődénk mindeddig különös szerencsének örvendett, és már számtalan- 

tes beküldése mellett még a legtávolabbvidé. szor nagy nyereményeket fizoetünk ki érdekelt feleinknek, u. m.: 250,000, 

Ugyan ő nála kaphatók kiszáritott tölgy, bükk, juhar kekre is megküldöm. 225,000, 150,000, 100,000, 80,000, 60,000, 40,000 satb. 
1 701 ) ' 2 A résztvevők mindegyike eredeti sorsjeg ye mellett A szilárd alapokra fektetett vállalatnál mindenütt bizva számiíithatunk élénk 

hárs, dió, köris s másnemü fák jutányos árban. megkapja tőlem az állam ezimerrel ellátott eredeti részvételre, ennélfogva kérjük, hogy a megrendeléseket annál kőnnyebben telje. 

sithessük, azokat mielőbb, mindenesetre pedig még folyó év november 30 ika 

meMegrendeléseket vidékre is a legnagyob pontos- tervet ingy emn és a huzás után a hivatalos kisorsolási laj- lőtt beküldeni kedi 

s : a ő videkre feye stromot azonnal minden felszólitás nélkül. előttabeküldeniszveskedienek i 

sággal teljesit. (240) 54-100 ; sz es 
0 A nyeremények kifizetését és szétküldését K AUFM ANN éz SIIMON 

.é- m e [ e t egyenesen az érdekeltek kezéhez pontosan és szigoru e ; 
E titoktartással teljesitem. bank- és váltóüzlete Hamburgban. 

Megrendelések egyszerüen postai utalványnyal vagy U. I. Az ezáltal bennünk helyezett bizalmat köszönettel vesszük, s a midőn 

ezen uj sorsolás kezdetével szives részvételre felkérnők, továbbra is iparkodni el 

nem mulasztandjuk pontos és reelle szolgálatunk által tisztelt érdekeltjeink teljes 

megelégedését kiérdemelni. (433) 6-6 

Az elgyengült férfierő, idegtompultság, titkos ifjui vétkek és ki- 
izzadások ellen 

Dr. WRUN-féle PERUIN-POR. 
perui növényekből készitve.) 

A peruin-por az egyedüli alkalmas a nemző és szülszervek minnemü 

gyengeségeit elmulasztani és igy férfiaknál a tehetetlenséget az elgyengült fér- 

fierőt., nőknél pedig a magtalanságot elháritani. Ugyszintén pótolhatlan szer az 

idegrendszer zavarainál különösen a nedv- és vérvesztések következményei 

az elgyengülés, nevezetesen pedig őnfertőzés és éjjeii magömlések, mint a te- 

hetetlenség egyedüli okainak bekövetkezett erőtlevsége a férfieknak valamint a 

láb- és kezek reszketegsége ellen ezen szerek javalhatók, melyek által az el- 

maradhatlan hatás bekövetkezik. 

ajánlott levélben történhetnek. 
Tessék tehát a megrendelésekkel bizalmasan 

mu ez évi november 21-ig 

id. Hekscher Samu, 
(437) 4-4 bankár és váltóirodaájaához Hamburgban fordulni. 

Könyv- és zenemű-raktár. 
Bárhol és bárki által hirdetett bel- és külföldi könyv és zenemű, 
folyóirat és divatlap azonnal gyorsan és jutányosan kapható vagy 

megrendelhető nehány nap alatt. 
——— .. . . t! 
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Hz 
Ara egy doboznak kimeritő utasitással együtt 1 frt 80 kr, - Kapható Ko- 

lozsvárt Biró János és dr. Hintz György gyógyszerésznél. - Főraktár Bécsben : 

8 k, k Alte Feldapotheke. I. stefansplatz. 450 2-830 

é goo000000000000000000000000 

é É Hirdetmény. 
ű C . . 

m e Tövisen a piaczon egy belső telek a hozzá tartozó kül- 

x , . sőkkel bérbe kiadó eladó. Felvilágositást ad ügyvéd 

E Petroleum-Lámpák kel bérbe kiadó vagy g gy 
csakaadlegjobb rendszerü,ni dabb kivitelü Müller Mihály ur N.-Enyeden, Bernhard Izrael 

ma pitra ak a legjob 1 szen ei a ó elte U.: ur, mint eddigi bérlő Tövisen, vagy a tulajdonos Ko- 8 

ar kidámpagyári raktárakudapesten lósefter. lozsvártt. Szentegyház utcza 15. h. sz. a. 
6-10 (466) 3-6 c 

Gyár Varsóban Özég: Varsói Lámpa-gyár Chlodna 41 R. Dittmár. * : 
- óo000000000000000000000000000 

Zongora és harmonium raktár. Az ifjusá . 1 . * 

me ngorák helyben bérbe je adatnak. 7eü z ifjuság szépségét a legkésőbb aggkorig megóvni, minden hölgy főfeladata, 
Zongorák 100 frttól 500 frtig gyári áron kaphatók, medválóan eletiot genaa i en jól tapad, láthatatlan, és természetes üdeséget ad a bőrszinnek RAVISSANTE HAJ-ESSENTIA 

(38) jótállás mellett 54- idomitása és frissitése. foltok vörösség, szeplő és ehát legjobban ajánlhatjuk. . kitünő hatással bir a hajtalaj tisztitására, 

: m. den bőrsenny eltávolitása, ugymint különö- Nagy doboz ára 1 frt. Kisebb 60 kr. fehér vagy rózsaszinű. mely a hajkorpa képződését és a haj ki- 

sen a ránczok és redők azonnali és tartós meg- Felül mulhatatlan és teljesen ártalmatlan a hullását meggátolja: igen kedvelt fej- 
eezntltéao tsilósn eszbpévlhető az annyira RAVISSAT FOGPOR á m9s szer, mert jótékony hatást esz- 

RAVISSANTE mely a fogakat hófehérre tisztitja, odvasodástól és bűződés- özöl a fejb őrre. 

x a y z du dr Lejosse á Paris től megóvja. Egy üveg ára 1 frt 20 kr. 

Végkiárulási jelentés e Misatalosat negvizpált gyet. Savmentes semlegesitő, vizben oldó alkat- A kik valóban jó, a czél 

en ártalmatlan bőrápoló ré i lrAlo c ] ba 

nt árie, de keke épe irészekkel ki , a fogak tökéletes tisztitását nak minden irányban meg 

Egy angolországi pénzzavarban levő nagy üzlettől hozzám - mint fel- dapest elegáns hőlgyvilágának szinől é es fényől egte ak jereze felei hajkenőesői óhajtanak 

. 1 kö 7 " ; legértékesb toilette titka a fia- K * rtják, és sem ve- egy kisésl 

hatalmazotthoz OsztrákMagyarország részére -- akövetkező értesités küldetett be. elkot erépértek ez okel gyileg, sem erőművileg nem lesznek megta. A isés etet a 

„Árusitson ön bármily árban, a mily gyorsan csak le ban való megtarthatása: ezer- madva: a könnyenvérző foghus természetes „Pomade Ravissante 

het, miut ánegy órási nagyraktárt megvásárolván, apénzre szeresen jónak bizonyult, és jét kapi zajapediz kell kitünő hajkenőcscsel, mely a 

/ 
mint első szépitőszer egy hőlgy- erejét megkapja a száj pedig kellemesen föl hajat szépiti és ápol 

nagyszükség van." E gy holgy eegi j épiti és ápolja, a haj 

8g r Bizá ai jan tehat lább ö Allitott ta k é nek pipereasztalról sem szabad lesz frissitve. Egy doboz ára 50 ki. talajt megerősitt , a korpa 

üzen megbizás alapján tehát az a összeállitott tárgyakra nézve aján hiányoznia. ép es cezészséges logakat ohat a 

" latot teszek, kérvén a n. é. közönséget, miszerint a zigdua solid siapekan Esy hagy. ealünvez ára 00 yeoetteze ogakat éknt é kép zidését meggtol aja 

i i i i 7ni : . eredeti üveg ára 1. : A .... . ; y 

ittáni ! pengével. Ravissante szappan méltó hatásu a . 1ullámos alakot kölcsönöz, és 

grbittánia ezüet villa egy databból, alegjobb és esaterlt . aa Mind Ravissante szájviz. ak a legkésőbb korig védi a 

, latos mosdó szappan a bő: szé- inden savaktól mentes, s a fogak ápo megőszülés ellen. 

6 czélszerü britt. ezüst kávés kanál, piése és javitá ára. Használata után a bőr bár- lására legalkalmasabb éltető és balzsamos 1 ö Egy E és e. 

6 czélszerü britt. ezüst késtartó, eny e izen kellemes szagot kart vényanyagokból készitve.-Általa a foghus megerősődik, a fogak zemáncza Ravisste haraoló 

1 1gen finom 80, bors és fogvájó tartó, egyemer megkisértette, az sehatgoba ibbó he ápolva, a rothadás elkerülve lesz. 10 csepp elégséges belőle egy korty- Legjobb ó an e t0 6olaj, ki- 

1 nehéz britt. ezüst levesmerő kanál egy darabból, használ más szappaat. vizzel, mely vegyülékkel a fogak bevégzett tiszútása után, a száj jól ki- hollasa 1 vszer a haj őszülése és a 1 

1 tömör britt. eziist tejmerő kanál, Egy doboz (8 drb) ára 1 frt 35 kr. egy db. 50 kr. öblittetik és soha sem kellend fogfájásban szenvednünk. megsát i el, „mely a korpaképzidés, 

6 angol britt. ezüst gyermek.kanál, Ravissante arczpor. Nem létezik más készitmény, mely mindennapi használatnál oly ha- za e jaa keteg hájat 1 életre er 

4 szép tömör tojástartó, A párisi és londoni hölgyvilág: va- sonlithatlan jó eredményt bizlositana a fogak szépségére és fentartására ozditj anae ámu tokan é 

1 czélszerű bors vagy czukortálcza, lamint a legtöbb művésznő legkedveltebb nézve, mint a Ravissante szájviz, mely a fogakat oly veszélyes fogkő Kenő . ató azoknak, a ki i 

1 czélszerű bors vagy czukortartó, arezpora. Mindazon t. hölgyek kik egy: lerakodását, és a szájnak a legkellemesbb frisseséget és üdeséget köl a ual. at hajolajat használnak. Ha)j 

1 theaszürő finomabb faj, szer használták, meggyőződtek, hogy a csönözi. 80 8. 

2 diszes gyertyatartó. POUDRE RAVISSANTE fe ülmulhatat- Egy eredeti üveg ára 1 frt. gy üveg ára 1 frt. 

* 5 darab 
V. 2 / 2 . . 2 .. . 2 , 

alódi minőségben, nagyban és kicsinyben kaphatók a központi főraktárban 

Mnds felerelt s darat eztze ztun ó kirlő s29 550 Sewarz idetika, ilotgyigyeltárában 
illa, 6 kanál, 6 kávéskanál, összesen 4 frt. . , , valo , Haris-bazár". 

na Megrendelések utánvéttel vegy kezb bzel az Levélbeli megrendelések a pénz beküldése vagy utánvétel mellett postafordultával teljesittetnek. 

Angol gyári raktárhoz Bécsbe intézendők. Raktár Kolozsvártt: Valentini Adolf, és Biró János gyógyszerész uraknál és a legtöbb vidéki illatszer- és gyógyszertárakban. 

Nyomatott a „KELEIT nyomdájában Kolozsvártt, 


